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Nan. 1. Hatanes dembsanoBua Bop6on (Hornmuku, mapt 2008 r.)
Figure 1. Natal’ia Dem’ianovna Vorbon (Nogliki, March 2008)
LFRYY TIN/TF - THILERY (008F38/5U%)

¢

Nan. 2. Hatanes JembsHoBHa BopOoH, KonctanTun SIkoBneBnu ArHioH,
lanuna JembsuoBHa Jlok (Hormuku, mapt 2008r.)
Figure 2. Natal’ia Vorbon, Kontantin Agniun, Galina Lok (Nogliki, March 2008)
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Nan. 3. MHTCpBb ¢ KoHCTanTuHOM SIKOBIeBHUEM (HorhMKM, mapt 2008r.)
Figure 3. Interview with Konstantin Agniun (Nogliki, March 2008)
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Nanan. 4. Tlpesentanus B Yausepcurete Cannopo I'akyun (20eny, ceHtsiops 2008 r.)
Figure 4. Presentation at the Sapporo Gakuin University (Ebetsu, September 2008)
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Nan. 5. JTio6umoe 3auarue (Hornmuku, mapt 2010 r.)
Figure 5. Most favorite hobby (Nogliki, March 2010)
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Nna. 6. Pacmmci)deKa 3a1/1c1/1 (Hornmukwu, Hosiops 2003 1.)
Figure 6. Listening to the recordings (Nogliki, November 2003)
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Nnn. 7-8. Crnanukossle mnmkn (Kemu, centsops 2009 r. doto Mukn Muzycuma)
Figure 7-8. Siberian dwarf pine (Kemi, September 2009, photo by Miki Mizushima)
B 7-8. NATYDE (2009 F 9 A7 3. KEREIHRE

Nnn. 9 «<nyte» Mopckast Kany ‘I?}.IMOFHMKM, cenTs6pb 2010 r. poTro Muku Muzycuma)
Figure 9. “Puc” Kelp (Nogliki, September 2010, photo by Miki Mizushima)
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Nan. 10. «xnyte» Cyn u3 Mmopckoii kanyctol (Uup-Yusg, 2002r. ¢poro Muku Muzycuma)
Figure 10. “Puc” Kelp soup with fish (Chir-Unvd, 2002, photo by Miki Mizushima)
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Brenenmne

Ota myOnuKamnus sBIsIeTCS OAMHHAAIATHIM TOMOM CepUM «3BYKOBBIE MaTepuaslbl
M0 UCCJIEIOBAaHNIO HUBXCKOTO SI3bIKa», B KOTOPYIO aBTOPbI BKJTIOUMIIN 3alUCK
OBITOBOII €CTECTBEHHOJ peun Ha HUBXCKOM SI3bIKE. YUaCTHUKAMM STUX Pa3roBOPOB
oblmu Koncrantud SIkoBneBud ArHioH (1936-2010), 'anuna JembsanoBHa JIok
(1946-) u Haranbsa JdembsinoBHa Bop6on (1941-2011). X. Cupaucu caesnan qanHbie
3anucu B fome y Knmoa M.T. B . Hornuku 13 maprta 2008 r. HacTb aTuX

3amnuceii yxxe onyonmkoBaHa B mectom ToMe «KoHcraHTuH AKoBeBUY ATHIOH».

N3 6uorpadum Haransn dembsinoBHoli BopOon

Hartanbs JeMbssHoBHa BopOoH (B meTcTBE €€ 3Bain JTronoii)* ponuiack 30 nekabps
1941 dona B HMBXCKOM ceue VIbIFpsIM (pycckoe Ha3BaHue TeHbIN) Ha ceBepo-
3anagHoM nobepexbe Caxanmua. B cembe Obisio 8 geteii. [anuua JleMbsiHOBHa
JIok - e€ ponnas cectpa. Oren Jdembsin JIok (1898?-19627?) poausicst Ha 3amaaHOM
nobepexbe CaxajnmHa, OHAKO TOYHOE MECTO €ro poXAeHUs] Heu3BecTHO. MaTh
Mapus Jlok (1915? - 1960?, nusxckoe ums bliin) poannack Ha cToiOuIIE
Henaneko ot K’'peiyBo. Math Jleonnaa Msanosuua FOraiin u 3ou VBaHOBHOII
JlioToBOII” - €& crapmasi cectpa. Pomurenu xumu B VILIFpBIM, a 3aTeM nepeexann
B I'puropeeBky, rae oren pabotan cMoTputerneMm maska. [lotom oH nepeexan

B cenenne Bepemaruto (HMBXcKoe Ha3BaHue Backu BO).

Y Haranuun J[eMbSIHOBHBI C JIETCTBA BCE OKPYXKAaIUIe TOBOPUIIN TOJIbKO
Ha POJHOM si3bIKe. BriepBble OHa MO3HAKOMUIIACh C PYCCKUM $SI3BIKOM B KyJbTOase.
B 1948 r. ona Hauana yuuThcsl B KyJibrOa3e s aeteit HapoaoB CeBepa, KoTopas
pacnonaranack Ha CriakoM o3epe, a TOTOM MPOAOJIXKMIIa yu€Oy B IIKOJIe-
nHTepHare B Kupnuumkax.

ITocne mkonel Hatanes noctynuna B nenyunnuine B Hukomaesck-Ha-AMmype
(Mo cnenmManbHOCTU «YUUTENb HayalbHbIX Ki1accoB»). OKoHuMB yuninie B 1958 r.
OHa Hauaya pabotaTh Ha MaTepuke B (BeuepHeii) mkosie B Konb-Hukonbcke un
Aneeske. B 1961 r. Beinuna 3amyx 3a Buktopa Bopbona n3 Aneesxu.

B 1963 r. ona noexana B JIeHuHrpaa Ha Kypchl NOBBIIIEHNS KBalnpuaannm

B MlctutyT HaponoB CeBepa npu nHcTUTyTE UM. ['epueHna.

1 C pemnplo OTIYrMBaHMS 3IIBIX AYXOB JAETSIM YacTO J1aBaJIUCh JIBA MMEHM.
2 CMm. 3ByKoBbIEe MaTepuassbl...ToM 4 u Tom 10.



B 1968 rony Haranbsa [JdembsinoBHa nepeexasna B Hormuku, roe xusmu
e€ poactBeHukn ArHioH Konctantun SIkoBneBnd u ArHioH TaTbsiHa VIBaHOBHA.

Tam oHa paboTaiia BocnuTaTe/leM B JETCKOM Cajy JIecO03aBoAa, a IOTOM
B IETCKOM Cajy B KOJIX03€.

B cemuniecatrix rogax B Hornmuku Obln OTKpHIT punnai ¢padbpukn «CaxaamH-
ckuii cyBeHup». Tam Hartasnbs JleMbsiHOBHA nepBoe BpeMsl paboTasia ImBeiiHbIM
MacTepoM, a MoToM - aupektopoM. Ha ¢dabpuke oHM mmam Tamoyku, KyKJisl,
ra3eTHUIbI, KYXOHHbIE BapeXKy, TopOaca, HEpIuUbM IMANKN U KYPTKMU.

Haranbs JemMbsiHOBHA XOpOIIO UT'pajia Ha HUBXCKUX MY3bIKaIIbHBIX
MHCTPYMEHTAX: «T BIHPbIY» (OTHOCTPYHHBII MY3bIKAIbHbI/i MHCTPYMEHT),
«3ac-Tsc» (My3blKallbHOE OpeBHO) U «KaHra» (Bapras). OHa BbICTyIasna
¢ Hornukckum ancambiiem «Jlap» (BonHa), yuacTBoBajia B BBICTYIIJIEHUSIX
B Mockage.

Heckonbko pasa npuesxkana B SAnouuto. Ilocnennnii pa3 osisia B 2008 r., koraga
oHa ymuTana jgexuum o punbMe «Ilernii néc, Oerymmii Kpaem Mopsi» B YHUBEP-
cutete Cannopo I'akyun Bmecte ¢ ['anuHoii JleMbsIHOBHOIA.

Omna ObUTa OUeHb OOIIUTEINbHAS, IIYTHULA, Becénas u rocrenpunmHas. Kaxmoe
neto oHa e3nuia B PeiOHOe (x Anunam) nnu HeliiBo, cobupara garoasl u cymmiia
1oKou1y. OHa sBIsieTCS OOHUM U3 OCHOBaTeJiell kiyba « HuBxunka» npu Kpaeef-
yeckoMm My3ee B noc. Hornuku B Hauasie 1990-x. Tam onn perysisipHo cobupanu
0abyinek, pa3ropapuBajii Ha CBOEM sI3bIKeE, BhIIMBaIM. OHa TakXKe momorasa
MHOTUM YU&HBIM B U3yUE€HUUM HUBXCKOTO sI3bIKa M 0ObIUaeB. 3a MHOTOJIETHUIT U
nobpocoBecTHbIli Tpyn HaTanbs [IemMbsiHOBHA Harpaxjanach 0J1aroqapHOCTSIMU U
MOUETHBIMU I'PAMOTAMMU.

Ceronns Hatanesa JleMbssHOBHa, BMecTe ¢ KoHcTanTuHOM SIKOBNEBUYEM 1
lanunoii JleMbSIHOBHOI, AEJIUTCS C HAMU CBOMMM 3HAHUSIMU: O CBSITOM POJOBOM
MECTE pojia, KaK paHbllie e3IUIN Ha JIOJKe Ha co0aubuX yrnpaxkKax BAOJb Oepera,

KaK paHbIIC€ HUBXU prGa‘lI/IHI/I Ha eé poOaMHE B C. Tenbru.

Tpanckpunuus
TpaHCKpUMIMS HUBXCKOTO SI3bIKAa B HACTOSIIIEM TOME TakKas ke, KaKk U B MPEIbIAYIIEM

TOME, ITO3TOMY 34€Ch ITOKAa3aHO TOJIBKO KOPOTKOC OIMMCAHHUE.



3Ha‘-IKI/I, KOTOPBIC MbI UCITIOJIb30BAJIN, CICAYIOIINUC:
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CornacHble 3BYKH:
I'y6- | AnbBeonsip | Ilanmarans- | Bensip- | VBymsap- | Topran-
HBIE | -HBIE HBIE HBIC HBIE HBIE
Cwmpbru- | AcniupupoBas- | I T q K’ 5
HBIE HBIE
Heacnimpupo- | nn T Tb K B
BaHHBIC
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-TBI 3BOHKHE B p 3 F F
Conan- | HocoBble M H Hb y
TBI JlaTepanbHbie I b
Vot 51
CrnoroBoe muceMo: ¢ (B Hawanme cioB) = I[PA (MexnayHaponHas QoHeTnueckas

TpaHckpunnus) [je], 1= [ja], 1o = [ju], & = [jo]
TBEPIBIN 3HAK «b»: YKAa3bIBACT, UTO JIBA 3BYKa MPUHAJJIEKAT K PA3HBIM CJIOTaM.
Hamnpumep: HbIbIBBA,

MEHS CTIpSYb
Mpb1 BConB30Baliv 3arjiaBHbIE OYKBBI TOJBKO B Hadalle UMEHU COOCTBEHHOTO (MM,
dbamunus, Ha3BaHue nocénka). Hawano mpemsiokeHuss Ha HUBXCKOM SI3bIKE HAIMMCAHO

MaJICHbKOM MPONUCHON OYyKBOM.

BbaaronapHocrs
OrpoMHyI0 MOMOIIb MPH CO3/IaHUU KHUTU OKazall AupekTop CaxaauHCKOro o01acTHOTO
KpaeBequeckoro myses TarbsHa [letpoBHa PooH.

bnaromapum Bcex paboraBmux ¢ Hamu uH(popMmaHToB: EnuzaBery EpmonaeBny
MepkynoBy, Banentuny ®@unumonoBHy TsaBkaH, Jleonnna NMBanosuua FOraiin, Osbry
bopucosny Kosan, Eneny BacunbeBny Ouan, Anekcanapy BnaaumupoBHy XypbrOH,
AHToHnHa SkxoBneBHa Hau€TkuHa; Hay4HBIX COTPYAHHKOB KpPaeBEIUECKOro My3es:
I'ennanus BacunbeBuua MarromkoBa, EBrenuto I[laBnoBHe @upcoBy, Canuro
KaromoBHy Kykymkuny, EBrennto MaiiHorameBy, AHHY JIEBKOBCKYyIH0O M Jpyrux
COTPYIHUKOB, KTO BCSYECKU TIOMOTaJl HaAM B BBIITyCKE JaHHOU paOOoTHI.

OcobenHo OnaromapuM TeX, KTO co37aBaj sl Hac KOM(OPTHBIC OBITOBBIC YCIOBUS




Ul HOpManbHO# pabotel: Hukonait EBrenseBuu Jltotos, 305 JIbBoBHa Ponuk, ®&nop
CepreeBuu MpiryH, AnsOuna CepreeBna MeiryH, IOpuii CepreeBuu XypbioH,
Banentnna KupuwinoBna Hsasan, Amnaronuii Eroposuu IlonerbeB, Anekcanap
BuxToposuu Pri0uH, Onbra FOpbeBHa XypbtoH, ['anuna AnaronbeBHa CaMEHKO.

Mur Onaromapum Muku Mwmsycuma (Mcropuueckmii my3eit Xokkaiino), Himysu
Tanruky (YuuBepcuter Xokkaigo), Acenb butabapoBy (YHuBepcuter XOKKalo0),
Tomac Hamnein (YHuBepcuTeT XOKKaif/0), 32 OKa3aHHYIO MOMOILb MPU COCTABICHUU
JAHHOTO TeKcTa. biaromaps MoMoOLIM BCEX JIOAEH, IEPEUMCIICHHBIX BBILIE, MBI

IIPOIOJIKAEM padbOTaTh.

MpI coxaneeM, 4TO COaBTOp mM3maHuii fanHoi cepun ['anuna JlembssHoBHa JIOK,
MOCOCTOSIHMIO 310POBbsI HE CMOTJIa MPOJOJIKUTH pabOTy Ha/l 3TUM BBIITYCKOM.

MBI kxenaeM eif CKopenniero BeI3I0OPOBIECHUS.

K coxanenuio, B ¢peBpasie 2014 r. ymna u3 xu3uu Mapuna CepreeHa FOraiiH.

Ona oueHb TEMJIO Hac mpuHMMaJsa Korga mbl paboranu B Oxe. Beipaxkaem e€ cembe

co00JIe3HOBaHNKE.

aBrycrt 2014 r.
Xunerocu Cupaucu 3os BanosHa JIroToBa
VYuusepcurer Canmnopo ['akyunn LleHTp Mo COXpaHEHUIO U PA3BUTUIO
D0er1ry, XOKKanu10 tpajninoHHoi KynsTypsl KMHC «KBIXKBIX»
hide@sgu.ac.jp c. HekpacoBka, OXxuHckuii paiion

http://ext-web.edu.sgu.ac.jp/hidetos/ CaxamHHCKas o6aacTh



Introduction

This is the eleventh volume in the series Sound Materials of the Nivkh Language. As in the
previously published volumes, the current volume contains recordings of conversations between
speakers of the Amur dialect of Nivkh. The participants were the late Mr. Konstantin lakovlevich
Agniun (1936-2010), Mrs. Galina Dem'ianovna Lok (1946-) and the late Mrs. Natal'ia Dem'ianovna
Vorbon (1941-2011).

The conversations in the current volume were recorded by Hidetoshi Shiraishi in the house of Mr.
Murman Kimov in Nogliki in March 13, 2008. Another section of this recording has been published in
the fourth volume of the series “Konstantin lakovlevich Agniun” (2009).

From the biography of Mrs. Natal'ia Dem'ianovna Vorbon

Mrs. Natal'ia Dem'ianovna Vorbon (known as Liuda in her childhood) was born in the Nivkh
village of Iyghrym (Russian name Ten’gi), on the western shore of northern Sakhalin (see Figure 13)
on December 12, 1941. Mrs. Galina Lok is her younger sister. She had seven sisters and brothers. Her
father, Dem'ian Lok (1898?-19627?), was also born on the western shore of northern Sakhalin, but his
exact place of birth is unknown. Her mother, Mariia Lok (1915?-1960?, Nivkh name Yjn [iin]), was
born in a village not far from K'ryuvo. The mother of Mr. Leonid Ivanovich lugain (see vol. 4) and Mrs.
Zoia lvanovna Liutova (see vol. 10), Rhoichik, is her elder sister. Her parents first lived in lyghrym,
and then moved to Grigor'evka, where her father worked as a lighthouse keeper, and then finally to
Vereshagino.

Mrs. Vorbon acquired Nivkh in her childhood, since at that time all of the people around her
spoke it. At the age of seven (in 1948), she entered the kul't baza (lit. Culture base), which was
established in Sladkoe Ozero to educate the children of the indigenous people. Mrs. Vorbon learned
Russian there for the first time. The kul'tbaza later became a boarding school at Kirpichiki, a village
not far from Sladkoe Ozero.

Mrs. Vorbon then moved to the city of Nikolaevsk-na-Amure to receive higher education at the
school of pedagogy. In 1958, she received her degree as a teacher of the first classes of elementary
education. Soon thereafter, she started her career as a teacher in the villages of Kol'-Nikol'sk and
Aleevka. In 1961, she married Viktor Vorbon from Aleevka. In 1963, Mrs. Vorbon went to Leningrad
to study an advanced course in pedagogy at the Herzen Institute of Northern Peoples.

In 1968 Mrs. Vorbon moved to Nogliki in Sakhalin, where her close relatives Mr. Konstantin
Agniun and Mrs. Tat'iana Agniun lived. She worked there as a kindergarten teacher, first at a lumber
mill, then later at a kolkhoz. In the 1970s a branch workshop of the souvenir chain “Sakhalin Souvenir”
was opened in Nogliki. Mrs. Vorbon began to work there, first as a sewer and later as director of the
workshop. There she sewed slippers, dolls, mittens, boots, hats and coats made from seal skin.

Mrs. Vorbon is one of the founders of a social club “Nivkhinka” at the Regional Museum of
Nogliki. Mrs. Vorbon established this club in the early 90s so that the local Nivkh people could
regularly come together to talk in Nivkh, or engage in sewing and cooking in the traditional Nivkh
style.

Mrs. Vorbon gave assistance to many scholars who came to see her from various parts of the
world. For her contribution to traditional Nivkh culture, Mrs. Vorbon received several honorable
mentions from the Sakhalin provincial government. Mrs. Vorbon's contribution to Nivkh language
and culture preservation movements has been enormous.

Mrs. Vorbon was a talented performer of the traditional Nivkh instruments t'yngryng
(one-stringed instrument) zascas (percussion instrument) and ganga (Jew’s harp). She was an active
participant in the Nivkh cultural ensemble “Larh” (wave) and traveled to Moscow for performances.
She loved to visit Japan, making her last visit in 2008 to Sapporo, where she gave a lecture on the



Nivkh film “Pegii pes, begushshii kraem moria” with her sister, Mrs. Galina Lok.

Mrs. Vorbon enjoyed humor, and was a communicative, open-minded and hospitable person.
Every summer she spent a couple of months in Rybnoe (to see her relatives the lalins) or Nyivo, to
pick berries and to make dried fish.

In this volume, Mrs. Vorbon shares her knowledge with the reader. Together with Mrs. Galina
Lok, she asks questions to the oldest participant of the conversation, Mr. Konstantin Agniun, who tells
how Nivkh people lived in their hometown Ten'gi, i.e. traveling by boat, catching fish, etc.

Rules of transcription

The rules of transcription in the current volume are basically unchanged from the previous
volume, therefore we will give only a brief sketch in the following. The tables below illustrate the
phonetic content of the Nivkh alphabet used in this publication with the corresponding IPA symbols
to their right.

Vowels: n/i bi/i y/u
ole olo
ala
Consonants:
labial alveolar alveo- velar uvular laryngeal
palatal
aspirated stops n'/p" | T/H" u/tf" K’/k" K'/q"
nonaspirated stops n/p T/t Th/tf k/k K/q
voiced stops 6/b a/d nb/d3 r/g r/G
voiceless fricatives d/d plr cls x/x X/ x/h
voiced fricatives B/f p/r 3/z Fly i/
nasals M/m H/n Hb/N y/1
laterals n/l b/l
glide i/j

Following the Russian orthography, we used the following syllabic letters:
e (word-initially) = [je], a =[ja], 1o = [ju], & = [jo]
We made use of the hard sign [s] of the Russian orthography to separate syllables; when a syllabic
letter (e, s, 10, &) follows a consonant which closes a preceding syllable, e.g. ubneebs [nlif.ja]
We used capital letters only for personal and place names. The initial letter of the first word in a
sentence is not capitalized.
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1. Tam TaKk puidaunan

1. HB: ubly podosoe mecmo Caadkoe o3epo,

Bamie

2. podosoe mecmo.

3. KA: gHu?
MOE

4, HB: xmI.
na

5. KA: wiFp, ayryp?

Korga Kak

6.  HB: HarumwoHnry

ATHIOHBI
7. KA: A ne 3naro.

8.  HB: xbITh, 6aba S’Oﬂ,4

9TO

9. KA: Hy bIpK, kKo20a-mo 2080puiu,

yXxe

10.  HM aT JBIF3HaH, HUL.

g TO HE 3HaI

5
11.  HB: A Bacro,” 3mo écnomuuia.

4 Arnion 3os.
5 Aruion Bacunmii SIkoBneuu. Bpat KA.

Hornmkn, 13-03-2008
Arnion Koncraatus Skosnesuu (KA)
Bop6on Hartanbs lembsinoBHa (HB)

Jlok TI'ammua HdembgroBHa (I'JI)

Bame poaoBO€ MECTO - 3TO

Cnankoe o3epo.

Moé?

Korpga n xak?

ATHIOHEI.

9to 6ada 3o4,

Y Xe Korga-To roBOpUIIN,

g-TO HE 3HAIO.




12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Caaokoe 03epo, 3pu,

peka
ko20a mb Caadkoe 03epo

6 o
ede uHmepHam XdPPKTOX BUHAH, SPU BIK

B CTOPOHY MJEmb peka ao(?)

KA: smo MaFMayHFy7 XIPKTOX

Mamon Ha CTOPOHY

HB: xmI1,
aa

KA: x’3PK’'3pK, HyFM8 XIPK

MOpE B CTOPOHY B CTOPOHY
HB: Hem, 20e unmepnam naw 6b.1
Ha O6epe2y Caadkozo o3epa.

KA: PeiOHOE X3PKTOX

B CTOPOHY

HB: Tawm 20e peuxa (Haymoska).

KA: spupox, Banyako® HuBQ. bip, 3pu
B PEUKY rjae ObUTM Hayamo

HB: iibik uymp nodaavuie 20e

OT 3TOI'o

IIpuzopoonoe.

6 B nocénke Cragkoe 03epo Oblila pacrnojioXeHa Kynbroasa.

7 MarmayHbl Xniu Ha ctoiioume Kad.
8 HwuBxckoe mpousHoleHue cena «JIorm».
9 Huxckasi cembst Ha Ciaikom o3epe.

Korga upéns B CTOpoHY

MHTCpHATa 10 PCUKU.

DTO Ha CTOPOHY MaMOHOB

(Kadh),

B CTOPOHY MODSI, MOpCKasi

CTOpOHa, B cTopoHny Jlioru,

B ctopony PriGHOTrO.

B cTopony peukn, rae Kuiu
3aHy[aKoO, B Haualle peuku

(HaymoBka).

OT BTOrO Mecra



25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

KA: Ilpueopoonoe, xwl,
aa

HB: IIpueopoonoe, a 5mo, bIpKP T’ Xbl

Ha IIpUropke

dupa.

HaxXoONTCsda

KA: sIpKPT’XBI XaFuTbL, [Ipu2opoonoe.

Ha OIPUTOPKE KOHEUHO

HB: a xbl T€, 2mo meoé podogoe mecmo.

3TOT Oeper

KA: xano gromno, nomomy, umo

MOXET OBITH

HbbIY K'allFy, XyyK SInuHry, ewé, Hy

Haln pona TaM

K’aJl MaJifoyaH. Jle3gpaH K’ aJiFy,

pon  MHOTO

K’eKp I'uyry, AnuH, ewé

CEeBEp KUBYILME

I'JI: MarmayH, Hem?

Mamonnl

KA, HB: Hem. MarmayH Hem.

MamoHbI

KA: A moavko nHagepHoe TYD,

37€Ch

Jle3ypaH, moavko HagepHoe, B0mM Mo

IIpuropognoe

Ha BO3BBLIINICHHOCTN

HaxXoOuUTCH.

Ha BOo3BBILIEHHOCTH,

KOHCUYHO.

OTOT Oeper, 3TO TBOE

POOAOBOC MECTO.

MoxeT 6biTh. [IoTOMY, UTO

Ham pofd, TaM SnuHbI, enié

Hai pop 0oJbioii, SAnuHbl, 1

ené Mmaorue, pox Jle3HrpaH,

ceBepHbIe Moan (JIoan

XKUBYIIINE HA CeBEpe).



38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

BanepKI/IHa10 omey, Banepkxy K’airy,
pon

a nonom 'y Hac mo MHO20.

II'birpion’! - Jle3zgpaH.

HB: xbITb, I_[I/IKpI/IK?12

9TO

KA: Hem. Iukpux sHa K’all. euoeuln
Apyroii pon

Opamps, a 3Ha K ail. [loryH, Haw K’ anmox
Apyroii pon

13
Hy. IToryH - TOHS ™ BITHIK.

oTel

HB: xbI1, xbI.

aa

KA: Tobi, II'BITBIOH, a O0abue Hem
eme

HagepHoe. He 3naio daorce,

Thblii ay Jle3gpan?

emeE KTO

MBIXTBKUP XaHIbpa TYPYX K €Kp
MOXET OBbITh OTCIOJIa K CEBEPY
Thbl XbIIBFY IIOIOBUHKAYX XyM

emeE 9ITOo KUTb

Banepxun pon,

Ilorwron - Jle3rpan.

Hukpuxk u3 gpyroro popaa.

Bpates, HO pon apyroii.

[ToryH, o u3 Hamero poja.

Orten; Toumn.

Emgé ITorsion, a 6ombIne

HET HABCPHOC.

Emé xTo u3 pona Jlesurpan?

MozxeT OBITH OTCIOnA

K ceBepy,

emé xurtenb I1oTOBUHKY-

Jle3nrpas.

10 Sinun Bamnepa SIkoBnieBud (cM. 3ByKoBbie MaTepuassl .. TOM 5).
11 Tloreion Bacummii.

12 HuBxckas ceMbd Ha TeHbrax.

13 HauéTkuHa AuTtonuna SIKoBneBHa.



51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

HuUBFry Jlesypan, éudewn, IlomoBuHKayx

HUBXU

14
MoM BITUK ~ 5m0 HbBIMBIK BIMBIK,

babymika MOSI MaTh MaThb

MowM wiTUK - Huranos, HuranoB bIMBIK.

oTen MaTb

smo, fibliiMHaKaH, ymn?

3Hacllb ThL

omo kak e2o Thblii? TUB3ryH,
emé

TusaryH, oa?
HB: Tus3ryn?
KA: To He nomHuws. Imo camwiii
MAaOwuli 6bi4. HbBIMBIK UT’aFp ' UTh
MOs MaTb MEXIY HaXOOUTCH
) 15 9
['JI: 10~ bIMBIK?

MaThb

KA: Aza. Tykp manfoabpa. Jleagpan

37€Ch MHOI'O

HU npOoCmo WbIF3Thb. MAaTbKUIKE,

g HE NOMHIO MaJIEHLKUI

14 Martp Huranosa.
15 Cecrtpa KA.

B IlomoBunke

06abymka Mowm, 3T0 MaTh

MO€l MaTepu.

babymka Mowm - MaTh

Hwuranosa.

Th1, HaBepHOE, €€ 3Haellb?

EmeE Turarys,

TuaryH, na?

Mos MaTh MeXay HUMU
(mexny Huranosom

n TuB3ryHom).

Marts JI10051?

3pechs MHOTO U3 poja

Jle3nrpas.

4 npocto He nomHIO. Korga

g9 OBIJI MaJICHKUIA



63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

9 1
II'BITBIKXPBIT XYKPTOX, KAHFUT TYT aTh 6

C OTHOM TyJHa Ha cobaukax e3aui Ha CEBEP

KupnnumkxyTox. XO§ryT HUBX XyMHaH

KOorga HUBXU 2KHUJIN
[TonoBuHk Xy, PeiOHOEFY.
CBHIK MBIAMObIIS, HU?
BCEX 3HAIO s

CUABBApK K’all Xa Ta K'ayTh

CKOJIBKO pPoaoB HE

2 He UHmMepecosaCs.

HB: /1 6om smo, 6aba 304 kax pas
Ha Npa3oHuk,

I'JI: HuBFOUTP UTPaAs

IMO-HUBXCKU IOBOPU

HB: 4o, T3§u co II’pBIHBI BIPYX

pbiba ropbymia xona BpeMsl
Had JOTUBUTP npa30HuUK JILIT aFap
ceiiuac mo-pyccku AeNaoT
TOHU T PBIHBL BIP, UIOHb Oa’
ropOyuia xopa BpeMsl

UAU UIONBT

KA: Uwwus, a?

16 Ot ci10Ba «TYTb».

C OTIIOM €3I TyJa Ha CeBep

Ha cobaukax

B cTopoHy Kupnunumkos,

Korga TaM KWMIIN HUBXMN.

B cenenusa nmomoBMHKA,

PrioHoe.

Bcero sToro s1 He 3HaIO.

CkoJ1IbKO TaMm ObLIIO POJIOB

(s1 OBLTT MaJIEHBKUIA).

ITo-HUBXCKM roBopu.

Pri0Oa, Bo BpeMst xoja

ropOymn,

Ceiiuac B pycCKOM $I3bIKe
TOBOPSIT «IPa3THUK»

(mpa3aHUK nepBoii ropOyn)

BpeMs xonma ropOyuin MOHB,

oa?



77.  T'JI: B koHue mas.

78.  KA: HasepHoe. BIKBIKBI JTyp BUHaH

Korga JIEQ YyXOHET

79.  Nyp KOFBITHaH, XOKOP HbbIHb-HbbIHb
n€Q yxopetT O OJIHOI
80. nmonadaem. M3p XYHK,

MBI TaM

8l. VIpIFpBIMYX HMBX K BIPK 3FUT UFT arap.

B Tenbrax HUBXYM HEBOJIOM  JIOBSIT
17
82. Ky TaBKaHry = 4pblyX
TOT camblit 6eper

83.  K'BIPTD,
JIOBSIT HEBOJIOM ropOyma Tyna B 6yXTy

84. TBIBXT arap, n? XOKOp, K 3PKTOX
3aXO0A€T 3aT€EM K MOPIO

85. qpbl18 X3DKTOX KOT, XYHK K BIPTD

Oeper eqyT TaM  HEBOAUTH

86. MI)IpMI)Ip19 TU@. Xy§K K BIPT.

OCTaHOBKaAa Jao0pora tTaM HEBOAUTDL

87.  yax, yax TyHaH,

Korga 1mnmpmuiimB

88. XOHI'yT payT

TaxK nonepéK TEUCHUY CTAaBAT HEBO

17 Oren; MBanoBoii Jlapucel JIyKMHUYHEL.
18 Beper rne uenoBek XuBET. Ero mopr.

Xbl TOYM XYTX XOHTK M3PX

Korna nén tporarncs,

HAUMHAJCS JIOB TOpOYIIN.

Korpa nén yxoausn (B Mmope).

Ilo ogHOI momangaer.

MEer Tam

B TeHbrax 3aKNIHBIM

HEBOJOM JIOBUJIN PHIOY.

Ha 6epery, rae xumiu

THBKaHbI, HEBOOOM JIOBMJIN

pbIOY.

Priba 3axonuma B OyxTy.

3aTeM K MOpIO.

Exanu 3a OyxTy 1 Tam

cTaBuJjin HEBON.

BuikupapiBajim HEBOI TaM, I

OCTaHaBJIMBAJIN JIOOKY.

Korga Obl7T Ipuus,

HEBOJ CTaBUJIN nonepéK

TCUCHUA

19 Ot cnoBa «MBIPTb» - HOOHUMATHCH. Panbmie TamM ocTaHaBIuBau JIOAKY U B MOCENOK XOJUIIN.



89. K’3 payT XOHI'YT, K BICKUT BapkK

HEBOJ IMMOCTABAT TaK MMECTOM TOJIBKO

0.  Kkopomkuii K'a. K'S payr. yax FOMUJI0X

HEBO MMOCTAaBAT BOJa Ha IOI'

21 " 2
91. TIIPFHaH  XOKOT. 4Yax K aiiByHaH

OBbICTpHIIi BO/Ia OTJIUB

92.  XOMUJIOX. YaX TyHaH.

Ha ceBep Korja MpuiiuB

93. XOKOHjaH XbIpTa. XBIPT.

TOorga HEBOINTH

94.  K’BOCFUT XBIPT XOHTYT, Xbl MY.

meCToM HEBOAUTH TOTrda 9Ta J10JKa

9. My OTMC KD POBT XOHI'YT, K B3CKUT

JIOAKAa KOPM HEBOJ NPUBA3LIBACT U 1MECTOM

96.  XBIPT BUTOT BIPK XOKOT BIPK ThIBHaH

TOJIKAeT Korma 3aX00ET
) k!
97.  MABIT aTh NyUpP™™ XayaH mapry.
BUAET pbiba ObETCS (mtemeTcs) BOIHA
98.  TbBIIi XOHTUC mno HUBF afp

TOrJa KOHEell BEPEBKMU JIEPXKATh UeJioBeK

99. X3TX MaryaH, ud BIPK UIbIHaH

Ha Oeper e3AuT OH YyXe BUIUT

20 TIpumepno 20 m. (JIFO).

21 OT cnoBa «TIBIFTE» - OBICTPO TEUET (TOIBKO O BOMEiH).

22 Ot cnoBa «K'aTh». «4ax K'aTh»

23 OT cnoBa «MyHBYATh». «U0 NYiBYHTE» - prIOa MileIeTcs.

n pI)IGaIII/IJ'II/I, OTTAIIKNBasICh

meCcToOM OT 6epera.

Korma Bona Ha 1or 1mja,

TeueHue ObIJIO OBICTPHIM.

Korpma naunnan otus,

Boja muia Ha ceep. Korna
ObLJT IPpUIIUB (TEUEeHMUE
CTaHOBUJIOCH OoJiee

CTpeMI/ITCJ'IbeIM).

Torna HeBogOM pHIOAUNIIN.

IIlecTom TONKaIuM NOAKY.

K xopwme nopkmn
NPUBSI3bIBAIIN HEBO/

M MECTOM TOJIKAJIN JIOOKY.

Korna priba 3axoanna

B HEBO[I,

peIbaK 3TO BUJEN, TaK KaK
Korga peiba Ounace

O6p330BbIBaJ'II/ICb BOJIHEI.

A OGeperoBoii (KOTOpHIit

AepXKajl Bep€BKY HEBOJA)

BUJIeJT KOrja 3axoiuiia peidoa

B HEBO/J 1 NaBal]l KOMAHOY



100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

24
HB: 9XUHBITE.

KapayluTh

KA: K’ayk, mak mMox#cHO NABITh.
HET BUIECTH

XOKOp I1'BIBBI X23p, MyMU (UK

3aTEM Cpa3y KpPUUUT B JIOOKE UEJIOBEK

X33p KB HUBX K 33p,

KPpUUUT MIECT YEJIOBEK

«9KOp Marbsl. Yo THIBFAbpa»

ObicTpee e3nuTh Ha Oeper priba momnasnach

KociaKkamu.

XYHK XOHTI'YT K BIPTb.

TaM TakK pb16aq1/mm HEBOJOM

K'9pDK epyHm YPHaH K’ BOHTb.

Ha Mope XOpOIUINii Ha 1IecTa €3AUTh

T bUI-T bUIPTOX XOHTYT (K'9PK) K’ BIT

JaJIEKO TOoraga OTTAJIKNBACTCHA

He mo, umo TUII( MAP XOHTK MU T yaM

OCEHbIO MBI Ha OyXT€ WJINCTOE
25
XBIPU-BIPU MPYOHO A~ K BOHTD.
OUYEHb OTTAJIKMBATCS
JIBIF3 HMBF aT XOHT'YT I WJI-TI UJIBIT,

HE 3HaeT yeJjioBeK Torga  KPYTUIIUCh

BO3BpalaThCs (JI0IKe).

Kapaynun?

Het, Tak MOXHO OBLIIO

BUJIETE.

3aTeM OH cpa3y Kpuua.

Beperosoii kpnuan peibaky

Ha JIOOKE.

«bricTpee e3xaii Ha OGeper!

Pri6a momanace».

Kocskamn (3axoguna psida).
Tax TaM n peIGaUNIIN.

Ha mope, Kormga rpyHT
Xopouinii, ynooHO OBIIIO

MEeCTOM IIOJIb30BAaThC.

Jlaneko-ganexko

OTTAJIKMBACTCH.

OceHbIo THO OyXTbI

CTaHOBMJIOCH NMJIUCTBIM.

OTTrankmBaThbCd OBIIIO OUEHD

TPYIHO.

KTto0 He 3HaJl, KPYTUIIUCH

(Myuanuchb) Ha OJJHOM MeECTe.

24 OT cloBa «SIXNITh» - KapayJUTh. <HU UMFY aXITh» - S UX KapayJiio.
25 TloguépkuBaHUeE.



112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

o 26
BUUKUT T’aMFFBIT  HA 0OHOM Mecme.

BLIIATH He MOIr'yT CTOUT

Kayyu XbIpHaH Xbl TUIID.

HaBara p516aan HEBOJOM OCCHBIO

XOKOT QOKpYe dajce, XOHT'yT

3aTeM TOrIA

HB: Koca makas ( ).

KA: 6okpys x0HryT K’BIPT

TaK pbpibauar

Xbl KAHU CBIK XBIPT XOHT'YT

HaBary Bce pelbauat Torjaa

XBLIHBIP, XBUIHBIP, Xbl XbUIHBIPTOX

IIOMOCT

27
nepemackaem OPKYT XOHT'YT JIAIIFC

neperackacT 3aCTBITh

CBbIK XOHI'yT 4X JINJIFC KbIgrypa.

BC€ TakK 3aCTBITh 3aMOpPAaXXUBA€T
XOKOT T'yJi( BIPK TMYHaH KbIHHaH

MOTOM 3UMOI  yX€ XOJIOJIHO 3aMep3aeT

TYXKUP XbIBT KAHT'y apT?

TOMOPOM PYOSIT cobaK KOPMST

He Mmornm BulitiTH.

Korma ocenbro 00516101

yJI0B HaBaru y prl0akoB

(OHI/I HE MOITIN BBIEXATH

Ha IIeCTax).

Bokpyr. Tak peibaunmnn.

HeBopnom pribauniinm HaBary.

IToToMm oHHU nepeTaCcKuBain

Ha MOMOCT pbIOY.

Korma yxe ObII10 CKOITB3KO,

TaK 1 3aMOpaxXunBaJin 3UMOIA

HAImoMoCTE.

IToTom 3umoii Korma yxe

ObIJIO XOJIOAHO, pbiOa

3aMep3alin, 3aTEM eé

pyouUIIM TOMOpoM, KOPMUITU

cobak

26 OT croBa «T aMFTh». «T aMFFBIT XyMJib» - CTOUT Ha OTHOM MECTe.
27 Or cl10Ba «JIMJIF3Th» - 34CTHITh.



o 2
123. mapkK TalK HUTD, bIPK MOMOpPHaH 8 u camu emn. OTeXaBIyIo
CcaMI CHIPYIO phIOy eAsiT  OTieXaBlias pbIOYy.
124 modCHO Kywiamp TaJIK. MOXHO €CTb CBHIPYIO.
CHIPYIO pHIOY
oo 29

125. cmpoeoHuna mo SIYryT, K aiixaiijaH. Kax Ha cTporanmny-to

KaK oOTTaiilia u Mopo3mia ecTb? OTTasBiuasl peidba (He

TOAUTCS HA CTOPOTaHMHY ).

2. TBoé poaoBoe mecTo

1. HB: HuU xbl, m6oé podosoe mecmo

ST 9TO

2. m’ornary K’s3p urpas. Ckaxu CBOMM JIETSIM, UTO
CBOUM JETAM CKaXun

3. Tamap Yyiirna iiuBdgd xaHabpa 9TO, HABEPHOE, CBSITOE MECTO

HaBE€PHOEC CBATOEC MECTO

4. 0cobeHHO mBoli pooyX 1151 TBOETO poja.

5 XYHK sazepy nocmagua. He mo umo

TaMm

6. .saeepy, OCMAHOBUAUCH, Oemell NPpUGe3aU

7. mam 2mo npazoHUuK 20pOyuU.

30 9

8. xap 6aba 305 6aba Onsga™ X33, Baba 3os nossana Baby Omio
cKaszajia

9. BUpP XYNBIHBITb. Tam Kycmb dce B Tya’sier.

UATN B TyaJI€T

28 OT cJI0Ba «<MOMOPTb» - OTJIEXKABIINIA, CTAPbI. «<MOMOP 40> - pbiba, KOTOpast 3aMep3ra u oTTasia.
Ecimm  maBary 1noBuTh 3uMOIi M XpaHMTh €€ TOA  CHEroM, BEeCHOil  ToJyuaercs
oTnexanmas peiba. E€ chipyto unm BapéHyIo ynotpebssiu B eay.

29 Ot cnoBa «K aifxaliTb». «uo X’aiixaiiTb» - ppiba oTTasiyia 1 ¢ BOAOi MOpo3uJIa.

30 Hgpan Onbra AHATOIbEBHA.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

XYIBIiHBIT UMFY BUTb.
B TyaJIeT OHM MOIIJIN
0aba bIPK nowaa nayauam

yXe
6aba 304 ewé ocmaaacy ca0ead.

me O0KO8hM 3peHUuem, yTKY HUBX,

MYXUHNHa

BIFPKM MY HUBX, HUBX YTKYFY KaK
JaBHO YMEp MY2XKUHNHBI
» 31
BIFPKHI BATa Xarc K up
Mo-CTapoMy O€T XallaT OOCJI
32
BUYPH, TYHI'M BUTh

MMOIIOSICAHHBIN TaK e

Xbl MYFBIT HUBX U@ WBIAMTD.
STOT YMepIIEero YejoBeK OHa y3Halla
UABIP, 03P TEHP I'bIY TEHPKY O3T
BUJIEJIa BCTalla roJioBa A6I00M

JIAFOHaH ¥, MUMP BUPA. MUMP BUD
ucnyramnach ybexana

xapop HaH 6aba Onsi X33Th
IIOTOM pacckaszalia

B kakom 200y ona ymepaa?

B degcsaHocmo eocbmom 200y, ho-moemy.

31 OT cl10Ba «UFPTh» - HOCUTD OJIEKTY.
32 OT c7I0Ba «BUYThb». «HU Xafc K'MPT BUYT I1'yTh» S ofesicsi, monosicancs U ymeés.

ITomnu oHn B TYaJICT.

ba6a Ong ymsa K getsim.

Baba 304 emnié ocraBanach.

ba6a 305 O0KOBBIM 3peHUEM

yBUIcC1a MyXKUnHy, 1aBHO

yMepliIero.

OneT oH OBl MO-CTapoOMYy,

MOAIOSICAHHBI.

Tak meés.

Ona y3Hana 9Toro ymepuiero

YeJIOBEKA.

Ot ucnyra y He€ BOJIOCHI

BCTAJIM ILIOOM.

Omna ucnyrajiacb, BCrajia n

ybexarna.

IToTrom oHa paccka3zarna

00 »ToM 6a0e Oiie.



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

['JI: Ona 6 dessnocmo cedbmom
HagepHoe.

KA: baba 3o04?

I'JT: B 0esanocmo cedbmom 200Yy.

HB: 9mo 6m.10 6 dessanocmo wecmom
200Y.

Xbl HUBX XOHI'M BUD 3pX aJIBp3 Ta K aypa.

9TOT UCJIOBEK YH_IéJ'I 0e3 ornsaku

XOHI'M BUD, BUP NBIKCTb.

TaK yIIEN npomnail

xap 06aba Ong (' peip), 6aba 305 (1’ PuIp)

TakK

KA: u¢p upre ayryp?

OHa CKaszajia uTo

HB: 6a6a 304, 6aba Onst x33p UTTh

paccksala

3OTOT UenoBek 0€e3 OITIAIKNI

IIPOIIET,

1 1npoiaj u3 BUugy.

YUto oHa cka3amna?

Bbaba 3os pacckazana
6abe Omne.

3. Ilpunecu Ty noaky

o .33
HB: bIPK copok Oweli™ xayaH 1 Jce Ha

yxXe
NOXOPOHDL MOJACE NPUE3ACANU.
Ha NOXOPOHbL npue3acanra mbl C HAaunamu

npuexaiu MawuHarup.

Ha MallnmHe

33 Copok jHeit 6a6s1 3om.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

A nomom Ha copok Oueii, Bacs HbbIY

HaMmn

. 34
Harup BUTb. MYFup. Mu ¢ 2Kenvkoii,

3a npuexail Ha JIOOAKE
ewé ocueoil ova. C XKenbku nowau
HA NOMUHKU HAOO 5200bl COOUPAMD.

BIFBIF QJIC Mbl ¢ HUM nowau I'poT X3PKTOX

MK I Ha CTOPOHY

yit I'pot, I'puropseBK X3PKTOX BUT

B CTOPOHY mouujin

asic n’atb. CMompum My, My 11’ PbIIiBUTH

qaromny coGpanM J1oAKa NOoABE32KAECT

agny Myrup 1'pbiTh, 2KeHbKa X33Tb.

KTO-TO Ha JIOAKE IMOABE3XKACT cKaszajia
I[lomom mp ¢ XKenbkoii npuwiau 0omoi

n’peijad Back, okazwneaemcs Bacs

nogbe3xan Bacsa
Ha 100Ke npuexaa 3a Hamu, Ha Mo
HA NOMUHKU, 3a6mpad NOMUHKU COPOK

OHeli. UTTb. K'OHaH, T BIATb.

cKa3zajl crajl Korga Buaeii COH

xbl Crtajikoe 03epoyx

34 SInun EBrennii BanepbeBuu.

Bacg Ha noagke npuexail

34 HAMMU.

B cTropony I'puropseBku

monujin 1mo sArogbl.

S ckazana XKemne,

YTO KTO-TO IMOOABE3KAECT

Ha JIOOKE.

Bacs pacckazan, uto

Koraga cimaji, OH Buacii COH.

Ha Cnagkom o3epe,



19. 4o, Kajfala yax, yax Kajafaja 4o Jiellb

pbiba mpo3pauHas Boja

20. T’yH-T'yH-T yH. Kapn.

obéTCs
2. Al ecnomHuisa npo kapn.

22.  Bacst xbl 40 BOVHBIP

9Ty pbIOy MoiiMaTh

23.  Jiblpy T'yKYp BUTb BUTb BUTh, XaK3

3a CIIEJIOM MOIIETT

24.  Xbpl YO K AyFbBITa. CMYNEeHbKU

9TOIi PHIOBI HET

25.  PBIIMCKY MBIFTh MBIFTh MBIFTh BUP

CTYIE€HbKa CITyCKaJICd

26.  Xbl PBIJIMCKY 4Yap M3pX BUThb

CTYyIEHbKA B BOAlY

27.  UB PBUIMCIUP BUP. BUP, CUTH THIB J1y

OH MO CTYNEHbKaM IIEN KaKoJi-TO 1OM

28.  TBHIBFTb. Xbl THI(PTOX IOFIjaH,35

3al€sl B OOM BCTYIIUTH B BOAY

29.  xbl MOHAX " m’ax,

3ajHee  OKHO

30. xbI IOHAX IT'ax Jiefax x3map,

9TOT 3aJHEEC OKHO BO3JI€ CTapukK

31.  BIPK IWJI HUMBX X3Map XypTUBpA.

yXe CTaphblii 4eJI0BeK cunen

35 OT ci0Ba «IOFThb» - 3aiiTV B BOMY.
36 OKHO, KOTOPOE HAXOIUTCS HAIPOTUB JBEPU.

npo3payvHasi Boaa, peidoa

ObéTCS, Kapil.

Bacs xoTten nmoiimaTse 3Ty

pHIOY

U MOIUEN 3a CIIeaOM

3a pbIOOIi.

A srta pbiba ncuesna.

OH cnycka’ncsi

10 CTYIICHbBKAaM.

CTyneHKu onmyCcTUINCH

B BOJIY.

Kaxkoii-To noMm, 3ameén

B OTOT OOM,

BUOINT OKHO HAIIPpOTUB.

A Ha doHE OKHa OH YBUJEI

CTaporo 4yeJjioBeka.

OH cupen Ha Hapax U Kypuil.



32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

TaMX Tapu, KAk paHbiie, HaX

TabaK Kypui Hapbl

KA: xaFruTJbl, Xbl.

KOHEYHO

HB: max  T’uBp. TamMx Tapu.

Ha Hapax cujen Tabak Kypui

Xbl 40, U iibIpy T ypy BU 4O, K'3 TOHI'Yp

9Ta pb16a OH 10 CIIeIOM  1IEJ CeTKa TakK
no-pyccku celuac 2amak Ha3weaemcs.

Xbl K'3 MU pup nopp kauaemcs

CE€TKa Jexana

Xbl HO. Xap Xbl XoMap

9Ta pbiba 3aTeM 3TOT CTapuK

L'JI: Dmo mw éuodeaa, oa?

HB: Hem. Bacs.

I'/I: A, Bacs éudea.

HB: Ou pacckaszmwsan Taiune @édoposne”’

Xbl XOMap UTTh, «KKy My  DOP II'pbIsi».

3TOT CTApUK CKa3all Ty JIOAKY IpUHeCU

Bacsipox UTTb. «Ky My pop 11’perpas».

Bace cKazajl Ty JIOJKY MpUHECHU
U on npocuyacs. [lpocuyacs, a omo

Taruna @®éooposna 2o6opum

Koneuno.

OH cujen Ha Hapax M Kypuil.

OTa pbiba, 3a KOTOPOii MEN

Bacs,

oTa pr6a JIeXaria

Ha PacTSIHYTOIi CeTKe

1 Kadanachk. 3aTeM

9TOT CTAapuK,

DTOT CTapuK cKazaj

«IIpunecu Ty nOAKY».

Bace ckazan «IIpunecu Ty

JIOAKY».

37 SInuna lannna O&nopoBHa (cM. 3BYKOBBIE MaTepualbl...TOM 5).



47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

«Caaokoe 03epo - 3mo pooogoe mecmo»

I'JI: Aentonos.

HB: Aenionosckas. Onu 3abpaau 6aby
Bot0. U onu npocam, umob eé 100Ky

¢ Heil. M éom, nosmomy Bacs, koeoa
Mbl npuexaau, Bacs na opyeoii 0emb

Xbl MY DYBTb.

JIOOKY CXKEr

KA: a 5mo uupr  my?

HUBXCKYIO JIOJKY

HB: xb1, HUBF MYy DPYBFBITD

Jla HUBXCKYIO JIOIKY CXKEr

0aba 305 11’'pOMCK POP BUKYIIHBIP
¢ coboii  B3ATH Mora
a T'BIT, K020a HbBIHIOX BUITHBIHAH

yTpOM K HaMm exarThb

II'bIMBIK K aKpOX BUTb.

CBOSI MaTbhb MOTI'MJIKaA MOIIEST

Ilocmompemp kak. Bcé au HOpMaabHo.

1’ PeIHaH, B3C.

NpuImEN  BOpPOHA

KA: B3c?

BOpOHA

Bacs cxér nogky 6a6s1 3om.

Husxckywo nogky?

Ha. Jlonky 0a0bl 30u CXKEr,

qyTOo0OBI 0aba 304 MorIa

¢ co00If B34Th.

¥YTpoMm Korja oH cobuparcst

K HaM e€XaThb, IMOMIET Ha

MOTWIKY MaMbl IOCMOTPETh.

[IpoBeputs BCE jin

HOPpMaAJIbHO.

Korna npumén, ysuaen

BOpOHaA.

Bopona?



62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

HB: B3¢, MYFBITPYMTb.

BOpPOHA ymepJia

KA: XbITh HU UJBIFAP. UABIT.

5TO o BUAEN

HB: Tak youeuauce.

Mu camu yousuauchs.

KA: 9mo 6bi10, 0a. x0KaTh.

HB: /1 6om 5mo ko20a Bacs MyFup BUTb.

Ha JIOAKE €Xall

BUTb BUTb BUTb XaKWU, MONnop pa3 3d2A0X

€xall

KA: parx?
KyJa

HB: HpbIHOX BUiiHbIaH. Xap 5mo

K HaM e3IMJI

momop 3az2.0x. Ho nukak. Bacs oce

6CH0 JICU3HDb HA mMomope, OH Jce e30uU..

Bunaem xce ¢cé. Ho Hukak He 3abydemcs.

Momop. xoyryp, yax

IIOTOM BOja

KA: yax x’pbIp BUp?

BOJIbI IO TEUEHUIO LIEIT

HB: vax x’pelp  BuUp.

BOJALI IO TEUESHUIO IIEIT

MeépTBoro BopoHa.

S ToxXe Bume.

Tak 6bLTO.

Korpa Bacg exan Ha nopke,

Kyna?

K nam xorpa exan

B PriOHoOe.

IITén mo TeueHNIO BOMHL.

IITén mo TeueHNIO BOMHL.



77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

Iloka ¢ momopom 6o3uacs.

Imom 3omos 6aHKp0)g38 pop BUTD.

NPUHECIIO

Xapop HaH 9mo, a Mb. CMOMPUM, OH

TOorga
npamukom e30um. 30To OaHKYX.

nap¢g HbbIH BUITHbIHaH, HbbIY aJIC II'3T

BEUEPOM MBI IOE€XaAJIN Arodbl CO6I/IpaJ'H/I

BUTOT I1'PbIHaH  aJIC NPU20MOBUALL,

nmoexajym npuexaim aroabl

6C€é BIPK 1’'POMCK BUHTB,

yXe ¢ coboifi  nmpuHecn

XayaH Jlap BWIT TO3faT TFar

BOJIHA CUJILHBIN CUIILHBII

aypKyp ToFarT, jiap. Xap Syryp MyFuT

OUE€Hb CUJIbHBIC BOJIHBI KakK Ha JI0JKE

BUHBITh? SHTYT MYFUT BUHTB?

€XaTb KakK Ha JI0OJKE

KA: TyKTOX SIHTYT BUIiHBITBH?

croja KaK exaTh

HB: xb1. C Po6Ho20 POMaHOBK '3PKTOX.

B cTOpoHy PoMaHOBKY

KA: Xl XaFUTIIBI. mo20a KOHP TIFTYP

Ja KOHEUHO IOKHSK 1y

38 30TOBCKMIT OaHK.

Teuenune MPpUHECIIO JIOOKY

K 30TOBCKOMY OaHKY.

Ilepen moe3nkoii MbI

cobupanu arojabl 4TOObI

¢ coboii B3sTh. Beuepom Mbl

Aroabl IPUTOTOBUIIN (HaL[I/IO -

HaJIbHYIO KYXHIO).

YTt00 ¢ coboii B3ATH

B PomanoBky. [logusmncs

CUIIbHBI BETEP, BOJIHBI

oOpa3oBaiuch OOJIbIINE.

OueHb OonpILINE OBIITN

BOJIHHI.

Kaxk na moake exathb?

Kak cropna (B PomanoBKYy)

exaTn?

B cropony PomanoBku.

Koneuno. Korna nyn

CUIIbHBII BETEP C I0I'a,



90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

Ia OCK.

BETED OBIIT BCTPEUHBIM

HB: ay mawunarnp? qI/IpI/IK39 mam Obia

KTO
umo au? Mau kmo mam? 3abuaa, 4.
Ha mawune nac yee3zau PoMaHOBKPOX.

Ja  TOFpa, KeIppa, npsamo.

BeTEp Ayl  MOXK[Ib MOMIENT

Ha opyzoii denb npamo

xopowas no200da, coAHue, meno.

lNanuna ®&nopoBHa ckazaaa,

«Cnankoe o3epo uax, pop Bup, 6abapox
BOJIa IPUHECTHU

40
0aba 305 bIFpa»

INOUTH
Bacs nabpaa 600y, npugés.

nOSMoMy 5mo Xbl MUBQ -

9TO MECTO
yace pooogoe meoé mecmo.
HnOSMOMY HAOO NOYUMANb.

Hemsam ceoum Haoo ckazamsp, umoo

TO BeTep ObLII BCTPEUHBIM.

Ha ureit mamune?

Jyn BeTep, DOX/b MOMIE].

l'annna ®EmopoBHa cka3amna
(Bace):

«Bo3bmu Bony Cnagkoro

o3epa

Ha MOTUIJIKY 0aObl 30m».

HOSTOMy 9TO MECTO -

nmoumracMoe MECTO.

39 Uppux Anexcanpap Ceménosuu (cbin Exarepunsl Unupnuka).
40 OT cnoBa «HiBIFTb» - HOUTb. «UaX HBIFTH» - 1aTh MOMUTH BOJBI.



105.

OHU 3HAAU, UMO 3MO pO()06’0€ Mecmo.

106.  J[as pooogoeo mecma sma yiiFna mecmo.

107.

10.

CBATOC

MUB apHBITh, HAODO.

3€EMJII0 KOPMUTH

Hapo 3zemmnro KOPpMUTB.

4. Tam MOrujIKmu Xopomo COXpaHWJINCh

HB: Ho mam mo2uikxy xopowio
coxpanuaucy (Ha Bepewaeune).

KA: xb1. K'up ’u ynyd,

da HABEPXY HAXOOUTCHd HAa BO3BBIIICHHOM MECTE

Hagepxy K’'up  1'H, HagepHoe.

HAaB€PXY HAXOOUTCHA

YPryp, Kpyy3 Ta K’'ayTh.

XOpOUIO CTHUIIN HE

TUFP XayaH U, TUFP

niepeBo

HB: xpyy3 Ta K’ayThb.

CI'HUJIN HE

KA: xb1 xaFruTnbl. Halla Hama BlifjaH

Ja KOHEYHO [0 CUX Hop MNouaElb

. 41 .
ITOUTBIT ITOUTBIT.

BUTHO

42
II'bIBBl XMPHaH ~ I BIBBI

cpa3sy HaMOKHYTb

41 Or cJ10Ba «IOWTH» - BUIHO.
42 Ot c1oBa «XUPTh» - HAMOKHYTb.

HaBepxy, Ha BO3BBIIICHHOM

MECTE,

(MO3TOMY COXPaHUIIUCH)

HaBC€PpHOC.

He coBceMm crummm.

[Motomy,uTo epeBo

(Ha cyxoM mecTe).

He cranmm.

Jla, koneuno. M mo cux mnop

OHU BUHBI.

Ot Bnaru HaMOKHYTb U TYT

2K€ BBICBIXAIOT.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

K'ayFbITp XUpHaH narup. doiidoitrup

BBICOXA€T HaMOYaTCd BETEPOM MOPOCUT

II'bIBBI K aYFBITP. XOKOP HOFapa,

Cpa3y BbICOXACT TaK IMMO3TOMY
TbbIK-THbIK.

JOIITo

HBBITHIK aH VIBIFPBIMYX HEH MUPK XOMO

MOii OTEI TOXE B Tenprax OJIVTH TOJIBKO OCTAJIbHEIC

CBIK PAMXTBI IBIK3FBIPTh CHIK PAMCTBI

BCE MOTEPAIINCH

KPYH3FBITPA. a€ TYKpP K €KpHae 11’1

CIrHUIIN TaM CEBEP

K’aKXy, HbBIMBIK K’aK BBIK3pa

MOT'MJIKM MOsI MaTb TIOXOPOHE€HA

ChIK PaMCTBI 3pFajiu SPFajin.

BCE MHOTI'O

a TyKpHa, KOKpHa, Xyp an Peiyn* ofma

31ecCh I0OXKHee  TaM pebénok

PoiyH aH ofsia finB[b. IOMTy iibIF3§aH, HUL.

pebEHOK eCcTh  ero XXeHy He 3Halo o

Priyn, un?

ThI

HB: nem.

43 ArHioH SIKOB.
44 ZKwurenp Uunras. Pycckast pamunus CeBryH.

Korga mopocut (nnmu

HOUHAs BJIara).

HOSTOMy COXPAaHUIIUCH TaK

IDOJTrO.

B Tenbrax ogHa nunib
43
MOTMJIKA MOEro OTIa
COXpaHMIIaCh.
OcTanbHble BCE CTHUIIN.
K ceBepy morminkm Bce

CTHUIIH,

roe ImmoxXxopoHeHa Mama,

CTHUIIN.
Bce. Ix MHOTO OBIITO.

(3Bmecn). FOxxHee, TaMm,
pe6éHok CeBryHa ecTb.

2KeHy ero s He 3HAIO.

A THI (€€ 3Haemnb)?



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

KA: nHem, K’ayK, UM ibIF3Th.

HET Thl HE€ 3HACIHIb

HU aH XYJiBY Ta K ayTb.

s TOXE IIOMHIO HE

HB: nyru ymry?

nepBagd 2XKeEHa

I0X yMI'y MEH Xalla HeBap.

y HEro XeHa JiBeé Bpoje Obl

KA: Poiyn? Polyn xaruTiel Had THITH

KOHEUHO ceifuac eé

CUTb XayThb HUBFOUTP? T XBIPNTH aH, HU.

KaK 30BYT IO HUBXCKU 3a0BIT
HB: HuBx K’a ma?

HUBXCKO€ NMA

KA: HuBx K'a xyliByTh poprapa,

HUBXCKOE€ UMS ITIOMHIO

nad Peiyn ymry.®
ceiiuac XKEeHa
HB: a 9BpoTK ay ymry?

Ubsd XKEHa

KA: a arpaT OBpoTK? DBpPOTK 2m0

3a4eM

XbITh yaM xarap. Hem IIbuipyHn

OHa maMaHKa

[Ie11pyH Xayp, XbITh, T BIPBIOH.

30BYT OHa

45 Bropyio xeny 3Banu Jlek.

s1

Trel, 3HaUNT, HE 3HAEIID.

51 ToXe He MOMHIO.

IIepBas xeHna?

Bpope Gb1 y HEro aBe XeHbI

OLLI10.

Cesryn? Koneuno. Kak

30BYT NO-HUBXCKN HE IMMOMHIO.

1 3a0m1I1.

Husxckoe nma?

Husxckoe uMs NoMHIO.

Kena CesryHna.

A DBpOTK ubsl XeHa?

A 3audem (cmpammBaenib o)

DBpOTK?

3BpOTK - OTO INaMaHKa.

[Ib1pyH roBopro, THIPBIOH.



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

HB: a T bIpbIOH, XBI.
aa

KA: xoKoT xbl PrIyH OFna, koeda

NOTOM 3TO pebéHok

ky Hegun® epa ymry, kak?

Ta BhIIJIA 3aMY XK

CUTb XayTb?

KaK 3Bajln
I'JI: Heigryk.

KA: Heigryk. HeIHryK BIMBIK,

MaTb

CUTb XayTb?

KakK 3Balin

I'JI: Tarop, He 3Hato.

HEC 3HAI0

KA: iibiBorap. Heigryk ar, €rna urka

BBILIJIA 3aMY XK €ro CblH youn

Herun orna gax II. na? urre, oa?

CBIH €ro youn

T'Jl: He 3narwo.

KA: Hy 0a. ibITHIK BIBFYP.

€ro OTEI BhbIIJIa 3aMYyXK

II'BITBIK BIBFBIP. XOHT'Yp TYHK ToFyx

CBOIi OTeIl BBINIJIA 3aMYyX Tak 371ech B Oxe

46 HeymH - Xurtenp UnHrasl.

TeipbioH, 1a.
2T0 pedbénok CeBryHa, Kak
eé 3Basnin?

KeHmunHy, KOTOPYIO BHINIJIA

3aMYyX 3a CTapuka HeHruHs.

Kaxk eé 3pamn?

Matp Heiaryka.

Kaxk 3Bamnu eé?

Omna BBIIIJIA 3aMyX

(3a Peryna). Coin Heyuna,

ero 3Banu II., on youn

HeiHTyK.

OHa (BbIIIJIa 3aMYX 3a €ro

OTIaM) XuJjia ¢ OTLIOM,

NIO3TOMY OH €€ yOuI, 31ech

B Oxe.



49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

ur, HBIHTYK XYTb.
youn yonn
XOKOp HaBaT BIPK PBIPYT

ceifuac yxe ocBoOOAMIIN

Tox m’up xymMpa. XOKOp Xbl IiBIMBIK

Oxa XUBET €ro MaTb
. 47 .

mniipk Ilmegyn wiBp Yargux

oJlHa Xunumna B UnnHrae

Xoyryp umnygp goprapa.

TaxK MyualiacCb

XOKOT ajaKUPK ChIK PAaMCTBl MYT
BCE BCE yMepiu

MBIK3FBIPTA. XYHK, Xbl XUTYH Xapa

Ncyesiin TaM n

FrimbiH xapa. Thblii ay?

n elE KTO

blkblnak xapa. KOKp n'u, bIkbuiax.

" IOKHBI XKUTEIb

HBIP cembs, U man? Hy, oa.

yeTblpe

HB: Yargux?

B Ununrae

KA: Xbl. XOKOHaH CBIK MYT3, BUFBIPT?

na BCE yMep yexai

XayaH OFJIary BUFBIPTI, U@ Nuiipk xayaH

3aTeM JOeTHu yexanu OHa ofHa

47 Kwurens Unnras.

Youn HelHTYK.

Ceiiuac ero ocBooOINIIN U

oH XUBET B Oxe.

Eé mats (JIex) xknma omHa

B UuHrae, ¢ IIneHryHom.

Tak myuanacs.

Bce ymepnu, Tam.

XwutyH, [omMoOH,

Kto emg?

Axungk. FOXHBIT KXKUTEb.

Yerwipe cembnu? Hy, na.

B Uunrae?

Ha. Kto ymep, KTO yexail.

Hetn yexanu. OHa ogHa

ocTajiaChb



62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

YNHPTb UMHPTh. XOKOP HEPKYX

Myuajiacb IIOTOM 4

apmusyXx 1’ pbljaH HUBFT'Y UPTh.

Hp]/[]_[IéJ'I HUBXU cKasaiamn

SIFAH MAam XyM UMHPTb.

OHa XKUBET MyudaeTcd

XYHK ajaKUCK BBIKCTb. Komy HyocHa?

TaM Bce 6pocuiu

HUBFTY, HEHb. XOKOP HEPKO MBIT

100N OJHa TakK s ycCJiblar

Ky K'®3  MBIT. HaFuUT TUJI( MBIFTh.

TaKOii HOBOCTbh CIIBIIIAJI 32 Hell OCEHbIO MmoexXall

BIPDK TUBHaH Iy yoce HOS0pb MeCaly, BIPK

YK€ XOJIOQHO JIEN

.. 4
HSIFAH TE IBIPT®  XOHTYT HaFUT MBIFTh

o Oeper BJIOb €30UT 3a Heit yexan

HEPKOX 3pu TO3y HayHaH Jlagpu 3pu HaH

s peKy InepeexaTb BO3MOXHO OBIIIO

9pX MBIFT UJBIHaH NOA1€HO TUFP HAKDP

K Heil mpuexain yBUAe AEPEBO OOHO

neuka jerax Xyppa, Xyp xympa.

BO3JIE HOXOOMTCH ObLiia

napK XOKaiiKyp BITAaFBIT XOKOpP XyMpa.

caMa Tak ofeTras OnlJia

48 Ot ciioBa «IbIPT».

n MyyaliacChb.

Korpa s Bepuyics ¢ apmun,

JIIOIM MHE CKa3aliu, YTO OHa
OJIHA XKUBET, MyuaeTcs.

Bce Opocunnu eé.

Ona ofgHa ocranachk.

51 ycablman 3Ty HOBOCTb.

3a Heli moexal oceHbIo.

Brino yxe xonmomgHo, ném.

Bnonb Oepera noexan 3a Heii.

MoxHO nepeexaTth uepes

pexky Jlaurp.

ITpuexan K Heii, yBUmem,

BO3JIC I€UKM OJHO IMOJICHO

BaJIsLIOCh (11eKaro).

Cama opeTasi, u 1mocejena.



74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

neuka xap TE€3rbITpa. IleyyH arp mypa.
He roperna yMep
[IneyyH ay BBIK31M, TOFOPMU.

KTO IMOXPOHUTHL HE 3HAIO

HU apmus GUT XyMHaH. XOKO HEPKOX

qa OLIT

3T  POP TYTh.

3abpan yBE3 Ha ceBep

pPOp TYTb. HaKCKyHFyT0)349

yB€3 Ha ceBep K IlakcKyHy

X0K00a mpéxaumposuiii XbIFp Fy3p

Toraa UKpY JI0CcTaja

FOCKMHBINTh HEPX SIFP HUMFUHBITh.
oTOarogapuTh MHE 3aUeM IaTh

«YFBbS agity K 'MMbSI, TAPK UHBIIO».
HEe Hajl0 KOro-Hubyab NaTh cama cKyaid uiu
HB: yackap.

KaJIKo

KA: xbl. gackap. XOKop, XOHTyp,

na 2XKaJlKo IOoTOM

IIeTHOMPTOX 604bHUUPOX BIKMHAH POP

B PpiOHOBCK IJIOXO CTAJIO YBE3INU

XOKO XyYHK Mypa. XOKOp MYHaH

Tam  yMmepla

49 ZKwurens PomanoBku.

[leuka He ropesna. [Inenryn

(e€ MyX) ymep.

Kto noxponun Ilnenryna, ne

3Halo.

DT0 Korja s1 Obll1 B apMUn.

5 e€ 3abpan n npuseé3

K [Takckyny.

Torpa oHa mocTana Tpéx-
JINTPOBYIO OAHKY MKpPHI (OHA
xoTena oronarogaputh KA).
Hy a 3auem mue?

«He nago. Koro-unbynanb

YroCTU WJIU cama CKyIlaii».

2Karko.

Ha, xxanko. ITorom,

KOorja eii crano mioxo,
e€ yBe3Jiu B OOJIbHUIY

B PLIOHOBCK.

Tam ona ymepna. Korga

yMepiia,



86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

CbIK HATPKY MHBTL. HAFPKY CbIK MHBTD.

BCIO KPBICHL clin

HB: yackap

OenqHas

KA: agaT BBIK3HBITB. Xbl IIeTHOMEpPYX

KTO TIIOXPOHUT B PriOHOBCKE

SFApUT HAFPKY. YMFIIBIpA, U.

CI'PBI3JIN KPBICHI rpex

I'JI: smo 6 6oavHuye?

KA: xb1, 601bHUYKG XaFUTIIBI.

na KOHEUHO

I'1: Kowmap.

KA: pIkusa HUBX XagaH  agat

HE COCTOdATEIIbHas UCIIOBEK KTO

POOHU FaBPFBITPA XaHaH. XOKOP.

He OBLITO 3aTeM

€€ CrphI3/IU KPBICHL.

bennag.

KTto e€ moxoponmmi

B PriOHOBCKE?

Crpbi3nu kpbichl. ['pex.

Jla, B 60JILHUIIE.

Omna HecocTOATENbHAS.

Komy Hamo?

He O6b110 pogHm.

5. Kak e31m/in Ha MapyCHOIi JoaKe

HB: aky.a HuBFINTD CUTH XayTh?

IMMO-HUBXCKMN KaK 30BYT

KA: Akyaa ne 3narw. M3p HUBX JiU

Mbl HUBXU

He 3Har.

I'1: 4 mooce e 3naro. Pauvwe no-moemy

He 0bl.aa 2molil pblObl.

AKXyJa mo-HUBXCKM Kak?



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

KA: M3p HUBFIY SIHTYTJIM UTJIN

MBI HUBXU Kak-TO CKa3aln

sSIFAIly. XaKUCK HU, 6 MO 8pems M3p umo?

KakK g

THI3M 617 CHb xayabga 4o?

UHTEPECHO KaK 30BYyT pHIOY

I'JI: xkaH apia 4y0. Kayry apiia yo.

cob6aKy KOpMUTh pbiba

KA: xaruTssl, Hy.

KOHEYHO

HB: xagry 6ak umry apt’afap.

cobaK TOIBKO UX  KOPMUIIN

Oli, THl T'OM, Oe.as npa3pauHas Kak 4ax.
5TO Macyio BOJA
I'JI: Hamaryr utBe,
nopoOHO paccKaXku
SHTYT KBIAT BUT aThb.

KaK Ha NnapycHoIi JIOOKe e30MUIIn

KA: ny XyKpTOX KOKPTOX MBIFVHBI

Tynoa Ha 1or €3aUIINn

ajic  1m'aT (Mbl) MBIFMHBIHaH, XyKPTOX

Sro/ibl cOOpaTh e3UIn TyAa
KaHFUT MXbUIT MbIFTA.

Ha cobaubeii ympaxke e3nmnim

50 «ThI3TTAa K'BC» - MHTEPECHas BECTh.

MoxeT OLITh HUBXUM KaK-TO

Ha3bIBaJIN, a 4 HEC 3HAIO.

B To BpeMs1 MBI HE

MHTECPECOBAJINCH

KakK 3Bajin puiOy.

Ona (akyJsa) UCHoJIb30BaINCh

KakK cobauuii KopM (Korma

OHa CquaﬁHO 3axoaniia

B CETh).

Koneuno.

Cobak KOpMUIIN.

39To Macjo KakK BoOJa.

Pacckaxu nmoapo6HO,

KaK e3[MJIM Ha MapyCHOIi

JIOMIKE.

Tyna Ha 1or e301iin

IO Arogbl

Ha cobaubeil ynpaxke.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

HB: TykspkyX  MXBUIT (BIBp).

C 9TOIf CTOPOHBI Ha cobaubeii yrnpaxke
KA: ganrup, Xbl. XOKOP, aJIC I1'3TFY
Ha cobaubeii ympaxke fa aroabl codpan
TOTHaH Kblil3

napyc

KOHP XyK3PKYX KOHP
Ha 10T FOKHBIIl BETEP AYET
KbI/i3Thb II'XBIOX aJIC II'3TOT. (XYiiBYy)

€3IUM MapycoM oOpaTHO SIrojly codpau

I'JI: Hamaryp uThbs. SHryT BUT aTb.
XOpolIo paCCKaXxXm KaKk  €3IUJIn

KaHT'y, KAHT'YFUDP MXBUIT BUT ajaH.

Ha cobakax Ha JI0AKE €3AMJIn

KA: KaHryFup MXBUIT, IHTYT UTHBITBH?

Ha cobakax Ha JIoJKe €3I KakK CKa3aTb

MaTUFy 3PUFY, MaTb-MaTh PUFY

MalleHbKME PEUKY MalleHbKUE pEeUKHu
KaH HyFNUC ypyaH
NEPENOBUK XOPOLINIA
51 52
XaKaTt T’ ap XOHT'YT

KOMaHJyeT Jlajieko oT Oepera

54 o
T’anK MBIKUT MATb

JajeKo oT Oepera oOXodeT MalleHbKUE PeuKu

51 «xakaTb» - JaBaTh KOMaHAy co0ake. «KaH XaKaTb» «K'aif» - HalleBO, «Thblii» - HAMPaBO, «IOP» -
OCTaHOBUTBCS, «TI» - NMOexXajn. BepéBKy Ha3bIBalIM «HYXTb».

52 Ot croBa «T agK».
53 TlepenoBMK MIIET HETITYOOKOE MECTO.
54 «1’ap».

C »T10Ji cCTOpOHBI Ha cobaubeit

yIopaxke.

CoOpaB srojipl, M0 XHOMY

BETPY MOJHUMAJIN NApYC

u exanmu oopaTtHO (IoMOii Ha

ceBep).

Tak cobupanmn

SATCOJIBI.

ITonpobHo pacckaxu. Kak

e31JIn
Ha cobakax Ha Jjiogke?
Eznunm Ha cobakax

Ha JIOJKe, KaK cKa3aTh?
Korpa nepee3xaeib uepes
MaJIeHbKYIO PeUKY UJIN
OO0JIBIIYIO PEKY.

Korpa mepenoBuk xopomiuii,

53
CJIymacT KOMaHy.

[TosTOoMy KOMaHayeM.



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

, 55 5
T'aTX,” HBI3p’C  XayaH, Xbl ypia KaHT'y

Onuxe TriyOMHE MEINb

KaHry aguyp’’

MNEPEAOBUK OCTAJIbHBIX cobak NepeTArmBaTh

HYFUCKY aT bIpU

T’aTX KOp f)bIMf)s 8 KOp XayaH

NIIET I1j1aBaThb

uay T€X CHUAbILY,  TUFP ]Iy XOHTYP

Ha Oepery uTo HUOY/b IepeBO MpUrpaaa

eli umoO ViBIKPKYIHBITh XaKajaH
o0bexarhb KOMaHOyeT
BIFMHaH HaCTSITh, UPMBICK. HaCTSATh

HE X0UsT ObET MO BOjie uepes

VUPMBICK. XOHT'YT. Thbblii VIBIFpBIM 3pUpOX

yepes TaK emié B TeHBIUCKYIO PEKYy,

II'PBIAaH XbIJb HI0X HbI3§aH n?
npue3xKaem OUCHb MeEJIKad
HbI3HaH. aif TaTa  HbI3HaH UMY KOHTb.

MeJKas Jajieko oT Oepera UX  TIpy3uUTh

I'JI: KaHry FOHTB?

cobak rpy3sar

55 «T1’ap, T'agK».

56 «HbI3JIa 5pU» - MEJIKasgd p€Ka OT CJIOBA «HbI3Tb» - MEJIKasd.

57 OT cnoBa «ayayTh» - MEPETATUBATD.
58 OT cioBa PEIMTD - IJIaBaTh (MPHITH).

Haneko ot Oepera Meib

TAHCTCA.

Ecnu nmepenoBuk xopormmii,
OH NEepPeTIrnBaeT OCTaIbHbIX

cobak, Tyaa, Kyja Hajo.

BnnaBb riyOouny mimier.

Wnu ecnu Ha Gepery uTo-ToO

JICKUT, ICPEBO NJIN

qT00 00BEXaTh, BOOUTEND

naéT KOMaHAy MepeioBUKY.

Korna cobaku He XOTSIT, OH
OepéT Bepe€BKY U OBET MO
BOJIe, UTOO OHU

nepenpuirHyin uepes

nperpany.

Emeé korma npuesxanmu

B TeHbI'MCKYIO PEKY,
9Ta peKa OueHb MeJsiKasl.
Haneko ot Gepera uaeT
Mmenb. Cobak rpy3uim

B JIOAKY (M Ha BEcnax

nepenbiBain).

I'py3siT cobax.



39.

40.

41.

42,

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

KA: KaHry KOHTb, BIPK, Xbl MFOT
cobak rpys3aTr yxe e3UT
MFIT HBIKBIT XBI HBIKBIT XYKOPKTOX
e30UT 00be3KaeT Tyaa
BOYHaH XYHK UMFY FOTIOFBIT XOKOT
FJ'IY6OKO TaM nx OTIYCTUTDb
Thblii MXBLIT HOKCH X3pX
eme examnmu B CTOPOHY
Hoxcpox MXBIIT.
B Hoxkcu 3NN

HB: /o cambix Tenveax ezouiu

Ha MXBIJIT.

e30UT

KA: xap (erTrap). [Islpknpox Xogryt

Ha IIelpky  Tak

MBIFT  aJIC I1'3T3, JIAHP HBIHTD,

€3/1UJIN SITOAy coOpaiy Ha HepH OXOTUJIUCH

KBIFUP aT T blI-T bUI Ta BUT ajaH

Ha mapycax  Jalieko e3UM
XYKPTOX FOMMU MBIFT, IBIFU HBIYT

Tynoa Ha 0T €30UJIN CUBYUY OXOTUIIUCH

JIagp HBIHYTD, XaFu 11’'3T3, XaFru

Hepn UCKaJlM yepemiily cooupasnu

59 OT cl10Ba «ABIKUTD>.
60 OT crnoBa «FOCTb».

Ha Bécmax e3muim,

o0Be3XKaIm MCECJIFIK,

€31UIIN 10 TIyOuHBI,

" OTIycKanu cobak Ha Oeper

U ganbpiie exanu. B CTOpPOHY

Hoxkcu.

B Hoxkcu e3gumnn.

Ha IIstpku. Tak MbI e3qunn

Ha IOrT.

Cobupanu sirofibl, OXOTUITUCH

Ha HepIl.

Ha napycax mbl ganeko-

OAaneKo e30UIN.

Tyna Ha 1or e3nuim,
OXOTUJTUCh HA CUBYY,

MNCKaJIN HEPII.

YepeMminy cobupasim Ha peke

Barmuc.



51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Bar3z spux. apuéyan
CEBEPHBIII BETEP

XOHI'yT KaH Kapor. KaHI'y KapoT.

TakK cobak CTaBUT Ha NPUBA3b

SIHTyp T€ HeI3gaH bIPK XyTX Hokcu pxa

KaKk  Oeper MelKuii yxke Tynaa 1o

mam 3UIIMHBIHal dabuie Hbl3HaH
MEJIKO

KNCK MaJIifOTh, KUCK Xyp ChIK KUCK.

MOpCKasl TpaBa MHOI'O BCE

DHAO0X KMCK. BIKUC T€, TE€ BIKUC.
MHOTO 10xo0ii 6eper
M3p TE (gana Ta K ayTh),

Hai Oeper

MD2p TE HY, HOTIOPTh.
Haml 6eper  KpacuBBIi
CBIK, MaxFd, YUCMbLIL.
BCE IECOK

HB: HéHbM Max.

MEIKMII IECOK

KA: XO§ryT XyKTOX MBIFT

U TaK  TyAa

€3anIIn

JIagp K’yT3, Uparpyx, 4parpyx

Hepn youim MeXay ropOyIm u JIeTHOW KeTolt

bIPK HIaHarap bIPK U, Xaru XOKOT.

yXe pocia yepemIia

Korna nyn ceBepHblii BeTep,

CTaBMJIN X Ha IMPUBA3b.

beper menkwnii. Joe3zxanu o

Hoxkcu.

Senénnlii [aif n maneie Tam

YK€ MCJIKO.

Mopckoii TpaBbl ObITIO
MHOTrO (Bech Oeper nmopoc
TpaBoii).

IInoxoii Geper.

Ham Geper kpacuBbiii.

Berne necok.

Menknit necox.

M tak Tyna e3guimu

N OXOTUIIUCH HA HEPITY. Dle—

TO BHauajle MIOHS (MIOJIS)

pociia y€pemiiia.



64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

I'JI: uparpyx amo pagat?

nocye ropoymm rae

KA: Hy amo nocae 20pOywiu. uparp.

nocye ropoymn

I'JI: a, xb1 uparap.
IPOMEXYTOK
HB: IIpomexncymox.
KA: HuM XOKOT II’3T  BIPK CHIK XaHaH,
1 TakK cobpan yxe Bce
My 4apyaH, BbIPK KOHp

JIONKY HAMOJIHUII YXe I0XHBI BeTep Oyl

TFHjaH

OnAmb KbIIFUT, KBIAFUT I1'PBIT.
napyc exarn
XOKaiiryp KMbliiTh, HU. Ha) MOMOPKUT

TakK e3IUTh g ceifuac

KMBbIJiTa. Ha(p HUBFTY. BIFPKBI XOKAJFbIT.

e3XYy COBpEeMEHHbBIE JIIOM paHbIlle TaK

ThbIii CUABFUP? MOMOP BIF3FBIPTD.

eme Ha 4éM HE 3HaJIu

ypTh poprap KaBacak. Amepuka (ca)

XOPOLIMIi
HB: Kasacaku anonckuii xap.
KA: Anownckuit, oa, smo? Hy, éom.

Kaga 2o6opuio. .Hyﬁlj.él

61 Imkpuk II€Tp.

«Yygapryx» aT0 T1e?

A, IPpOMEXYyTOK.

ITocne Toro, Kak s Bcé

cobpail, 1 MOrpy3uii B JIOJKY,

M ecliu Ay I0XKHBIi BeTep,

g IMOAHMMAJIl ITapycC 1 €Xajl

Ha3am.

Taxk e3gni. A ceiiuac

Ha MOTOPKE€ €3XKY.

COBpCMCHHbIC JTIan. Panbime

TaK €30UJIN.

Ha uém emg&? MoTop He

3HAJIN.

KaBacaku, roBopsT, XOpomiuii

(xatep).



78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Jlyity - smo mexaHuk.

TJ1: Nyiiy ag at? Pum® biTeik?

KTO oTeL

KA: Aza. XaiinoB. A2a. XbITb KANUMAH.

OH

Mo 2AA6HbLIL.

I'JI: Jlyiiy ag?

KTO

KA: Omo, Hy, moii (06010pooHmil) 6pam.

Luxpuk, cmapwuii.

o 64 o
Téms Ilana™ yTKYy cmapuiuii.

MYX
o 65
Onu 3amensau Jlyiiy - 11 bIrbIOH.

Momopucm modxce. BUKE, BIDK UMFY

€3OUJT YK€ OHHA

Kapacak, Xbl cCapMK TY3FBITHaH,

mapukK OCTUJI

T’ YFPKUT XbITh KOCMEP JIBIT XaByTOT,
OTHEM Aernajs cymar
BBIJIBBUIYT XaBYTOT, Thblii IOTUT CapuK

IMoBOpauUMBaCT CymaT IIOTOM TOJIKAET

62 Puma IleTpoBHa Xaiinosa.

63 B konxo3se Ilarunerka na Tenbrax.
64 IImkpuk Ilana.

65 Bacumnnii ITorpioH.

63

JlyiiH, - OH ObLIT MEXAaHUKOM.

Jlyiin aTo kT0? OTeny Puma?

OH ObIJT1 KanUTAaHOM.

JlyiiH 3TO KTO?

Crapummit 6pat - myxa TETU

I1anH®l.

OHM e3quIm Ha KaTepe,

n €CJin mapukK (SHanCTb

OBUTATENISI) OCTHIBAIIA,

KIIINn KOCTép, " Ha KOCTpE

CymunJjin 3TOT MapUuK.

[MoBopaunBanu, cymmu,
U TMIOTOM TOJIKaeT Tyfaa (ero

BO3Bpalllajgyn Ha MeCTo).



91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

IOTUT. XOYI'YT BUT aTh, Bepemarnugox.
TOJIKAET TaK C3IUIIN
YO0 HBIHT. KYH2ACKY UKT.
pI)IGaan IIPpUBA3bLIBAIOT
HY SpFaliu 3prajiu UKT.

MHOTO MEPEBA3LIBAIOT
HUBFTY TaMT. K BIPK 3FY.

Joaeii  MHOIro HeBOJI

CBIK XbITb. MHBHBIIBFY POT
BCE NPOAYKTHl  BE3yT
Bepemaruuaox TyT.

enyT

3ae30ka arp FaBpFHITPA.

TO He OLLJIO

Xbl K’ BIPK 3FUP MapK.
9TO HEBOJOM TOJIBKO
KBUIKAp K BIPK 3.

IUIMHHBIA HEBOJ,

HB: Bepemarua M3p HUBXAUTP

MBI 10 HUBXCKU

66
CUThb XayabHa? T XBIPITh.
KaK  3Baju 3a0bli1a
KA: itpiF3ab, HUA.
HE 3HAIO

HB: Bar3Bo?

66 Backmu.

Takum ob6pazom e3nuimn

B Bepemarmnso.

Pribaunnm. KyHnrazel npu-

BSI3bIBAJIN JIPYT K JIPYTY,

MHOTO. Be3mm nx

B Bepemarmno.

Mpmuoro mroneii. HeBonwl,

u BCE ocTalbHbIE (TSI

puioankn). IIpoaykThl,

B BepemarMHo OTHPpAaBIIAJIN.

Panbiiie He GBIIIO 3a€3IKN.

Tonbko HEBOOOM

IMOJIB30BAJINCh.

,HJ'II/IHHBIM HEBOIOM.

BepemarI/IHo IIO-HUBXCKMU

Kak 3Bann? S 3a0bina.

41 He 3HaIO.



104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

KA: HuBx x’'a?

HMBXCKO€ Ha3BaHUNEC

HB: HuBxautp iinBrap. HU T’ XBIPITh.

HUBXCKO€ €CThb g9 3a0blia

KA: Hy /inB/O S9¥0J10. HU MBI Ta K'ayTh.

€CTb HaAaBEpHOC 4 HE ClIbIIIAJ

HbPaK XaKMUCK.

HU pazy

HB: xb1Tb M6t MarpBoXx, orcuau.

3TO B Marpgo

KA: MarpBo KOKp 11'n,

Ha 10Tr¢ HAaXOOUTCSI

HB: Ha semo npue3zocaru MarpBopoXx.

B MarpBo

KA: Huuezo mam KOKp oce.

Ha 10re

Jaavwe I'poma, oaxce. JIyKBo, 5mo

JIyKBO BIK KOK], eué.

I02KHEEC

HB: TaBkanry 2de?

KA: TsaBkaH xyHgK xyMrap.

TaM KNI

nd nniipk xymrap, TsaBKaH.

OH OIMH KNI

HB: Mu mam scuau ko2oa,

Husxckoe Ha3Banue?

EcTh HUBXCKOE Ha3BaHHUE.

S1 3a0OnIa.

Hagepnoe, ectnb. 4 HE

CJIbIIIAalJI.

Hu pazy He cnblmars.

Mpeb1 xunmmu B Marpso.

ManBO HaXOoONUTCd Ha I0re.

Ha nero npue3xKajin

B Marpgo.

ManBO, 9TO Ha I0re xe.

IOxnee JIykBo.

I'me >xunu TaBkaHbI?

OH TaM XWUJl.

OH oguH XUI.



118.

110.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

HA 1emo mbl ocuaru

T’ OFC n'y BIP

CTIIAHMKOBLIC HNINIIKN CO3PEBAHUA BpEMSA

KOHeY ag2ycma Hauaio CeHmaopA.

KA: T’orc m’yTn?

HB: T’orc I’yTB Ténst® maTeKumii.
MaJleHbKUii

I'JI: Map JIEHS. HbbIY JIEHS.

T’ OFC HUT, XaTX

INIKN €J1  CKOpJIyIlKa OEINKOM

KA: xbI, XOKOp 0333Tb.

3aTE€EM  3a1op

HB: 0333Tb. Oii yackapp, yace.

3amnop OemHbIIi

yoce npsamo NbIIIObLIP

KOpUMIICS

2mo 0323Thb, 0333Thb

3amnop
Mbl, XBITh NApPyC coeaaiu, nana coeidn
¢ Pomanosxy npuexaiu. Kax napyc mo?

Map and?

Haml 43bIK

I'J1: ceituac moavko mb JHce 2060puau.

67 Jlox Jleonun JJeMbsiHOBMU.

THI TaTa, T OFC HUTh.

Bpems co3peBanusi

CTIIaHMKOBBIX HINIICK.

CTnaHuKoOBBIE MNIIKN

CO3pcCBalin.

Korpa JIEnsg 6611 MajIeHBKUIA.

Hamwm JIénag.

OH el HNIIKK, HETUKOM.

W 3arem 3amnop.

Oii, 6emuenbKkuii. OH

MYyUaJicd OT 3amopa.

OH npsiMO Kopumics

oT 0oJN.

[Tapyc no-namemy kak?



133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

KA: kbIit
napyc

HB: xslitrup. Xopowo, umo w0x#cHbLI

napycom

egemep 0ya. [Ipuexaau, epicokas maxkas

Ppeavowepuya ¢ Pomanoske ov.aa.
Buvicokas ¢gpeavouepuua.
Kaxk 36aau? Bpauu smo.
KA: Camwii 5mo cnacasa ckoavko

M3p HUBETY.

Mbl HUBXU

HB: Mu cxopee, ckopee.

KA: nyru Bepemarunyx 6o.apHuua

CHayallo
oviaa. [lepsas.
I'1: Tocnuman mam 6.
KA: xb1, 60om smom apau

GbL.COKAS TTOTU YMTY

HB: Ilomom ona ¢ Pomanoske pabomaia.

KA: 3HA0X MHO20 HUBFTY NBIFBBIF/Ib.

OUYECHb HUBXMN JIieumia

ITapyc.

Ha napyce e3aumnn.

Omna Obll1a IOHAYaIy

B Bepemarmnso.

Ona oueHb MHOI'O JTIOfEN

BhEIIICUNIJIA.



149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

M>p HUBFTY 6.1a200apHble eil

Mbl HUBXU

HB: Mu k Heil npuwiau ckopee.

Ona cpouHo Mbia0 EHTIKPOX

mora

I0TUp, I’ XBIIBI, Olf. KBIFBI

3aTOJIKalla MoKy

I'/1: Hem. He KBITHI,

HB: /[a, KbIFBl XaTh, 2mo0
Tax saeexko cmano emy.

KA: K’bUIFTH

obrieruenue

I'JI: K’ BIIFTH

obrieruenme

HB: K’ BUIFBITEY

obiteruenune

Jle2ko cma.o. OFBITPOP. HAMATb.

IMoKaKkall Jierue

apa MyTb. Uymp 3a6opom (kuwex)

4yTh HE yMeEp

He cayuaacs.

KA: TBl aHb, THI aHb 2060pI0, XyP

Mpbl HUBXUM OGnarogapHeble.

Omna 3aTonkKaja B €ro IIOIIKY

MBIJIO.

OOmneruenue.

OOmeruenue.

OOmeruenue.

ITokakam u €My CTalio

JIerye.

UyTs HEe ymep.

B sTom roay, B 3TOM roay

ropopro, TaM

68 OT coBa «K’'BIIFTh» - OCBOOOAUTHCS (OT UEro -To, O0NM). «K BIJIFBI XaTh» - JIerue CTaJo.



163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

MbirpbIiM, XBIPU/IBIIS, Xbl T OFC U,

YOIUBUTEIBHO opexun
T’OFC TaAMTh. HaBaH XaThb SIKa-sIKagaH
OpeXM MHOTO ceiiuac MHOTI' A
NaHAUXCYPU XaThb

HE pacTyT

Had

ceiiuac BpeMs BCe CTIIaHUK

BIp CBHIK XMM(FUP) MaHIHaH

3apoCiIoCh

BIFPKBI Campili TOTIOPJia BOpa

paHbIe KpacuBbIii MOCENOK
M3p BO W.

Hall IMOCEIIOK

9pU arp TYHK. TYP XOHTK MU

peuKka 30€Ch 3H€Ch 6YXTa
TYP YbIAJIBI MU, HBIAIIBL.

3[€eCh JONMHA

YBIJIBl XOKP Thblii MATBKUIIK TY.

JIOJTMHOI 32 emeé MalleHbKoe 03epo

MaTBbKWJIK Ty. TYKP K 9DK.

MaJIEHBKOE 03€pPO 31€CH MOpE

XOHTK MU KHBIK. KHBIK dK XYHK

Ha 6YXTC MBIC nmogajipbuie Tam

KHBIKYX, KHBIK T’ aKpHax 3dCOAbHbLL UeX
MBIC nasnblie
Hara Hamna ¢gyHoameum.

10 CUX TIOp

B Tenrrax oueHr MHOI'O

OpEeXOB.

W ceiliuac mHOIma Taxk

OLIBaeT,

YTO HE PacTyT.

B name BpEMs CTJIAHUK

paspoccsi.

Panbinie camblii KpacuBblIii

MMOCEJIOK OBIJI

Ham nmocénok (Tenbrn).

3pnech peuka. 3naech OyxTa.

3meck momHa.

3a DONMHOI elé OJaHO

MaJICHBKOE 03€PO.

3neck Mope.

Ha O6yxTte. Mric, nogasblie

TaM.

Mpeic n 61mxke K MOpIo, ObLIT

3aCOJIbHBIN LeX.

Mo cux nop ¢pyHIaMEeHT €CThb.



176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

HB: /la mb umo?
KA: Ja, pynoamenm cmoum.

KPYHI'3 Ta K'ayTh. I10JI Ta K ayTh
CIrHIII HE ynoaj
XYHK HbTaK 4Yax MbIpHaH

TaM OJHAXAbl BOJa IMOAHMMAJIACh

Bosnox, Bosiox xarap - K’ bIp xoMap
BonoxoB KoTophlii ObLT  pbIOaK CTapuK
JIOTU  XDMAp CMOopodC. apa MYThb.
pYCCKMIi cTapuk 4yTh HE yMep
K’OJI HPBITbPA. MBI, un?
YTOHYTb CJIbIIIAT ThI
HB: x’ayk.

HET
KA: Tak smo mblpp. K'UTX MBIPD.

nogHdamacb BICOKO

Cymku uau 06oe cymok mam nocuoe.n,

noka 800a He Ywié.n. 4yax dHI0X MbIpHaH.

BOJa CUMJIbHO IMOAHSJIaCh

HB: nap

BOJIHBI OOJbIlNMe ObIIIN

nugpa XasikaH?

KA: nap xaruTnbl, XasikaH. XOKOHaH.
BOJIHbI KOHEUHO OBl TOorga
Xbl X3MAap aT HU XyBYTh HAMAryT

9TOro Ctapuka s I[NOMHIO XOpOIIo

He crunn u He yiajl.

OnHaxabl TaM OBLITO

HAaBOJHCHUCEC.

Torna crapuk Bomoxos

YyTb HE yMep.

UyTh HE YTOHYII.

Tel cnpimana?

Her.

Bopa nogHanaces. Boaa

nmoaH4dJjiaCb BBICOKO.

Bopa cunbHO mOgHSAIACE.

Boumabl 6omnbiine Obin?

Jla, KOHEYHO.

s XOpouo IMOMHIO 9TOIo

cTapuka.



190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

XBITh CMOPOJICe XdOMAP. CeAéokd

3TO CTapuK

T3HU, da? Y ecé. NbiFn aT XyHK

ropOyia KeTa Tam

Bepemjarnto. xyyK cmasgHux.

TaM

BIFPBIKBI 3ae300K NBIISIH?

paHble OBIJIO HE

3ae300K HAaBHAHAaH.

cejfiuac TOJILKO

HB: naBHanaH. Ha( xbITh, TeHbIU

ceifuac TOJILKO ceifuac

XOHTK Hara inBais’?

OyxTa emé ecThb

KA: I)IpHFblf)TI).69

3aKphlilach

HB: sipnreIpTn?

3aKphlilach

KA: HaHa BIPOFBIPTH. HU 3MO 200,

yXe 3aKpbliach s

JAem namb HagepHoe. HaHa bIPIFBIPTh.

yXe 3aKphliach

IMIaHT MarkKmu,

coenMHMnIach 3eMJIEi TaM ATa

JIerax. umM XyinByin?

BO3JI€ TbI IOMHUIIb

69 OT cioBa «iBIPOTHY.

XYHK Ky Memeocmanyus

OH ObIIT CTOPOXKEM.

Tam TOIBLKO NOBUNHU

ropOyIly u ceyéaky.

A xety, B Bepemjarune.

Tam OBIII CTAaBHUK.

Panblie 3ae30ku He OBLIO.

3ae3nKu TOINBKO ceifuac.

Ceituac Tonpko. Ceiiuac

OyxTa ecTb B TeHbrax?

3aKkphlyIace.

3akpsliace?

Y Xxe 3aKpniachk.

JleT naTh, HaBepHOE,

MpOLUIO. Y XK€ 3aKpblIach.

CoenuHniiach ¢ 3eMIIEN

(OyxTa cTajna KaK 03epo).

Mpeic poc, no paiioHa

METCOCTaHII UL,



203.

204.

205.

206.

207.

208.

2009.

210.

211

212.

213.

214.

215.

T'JI: Hem.

KA: K'aykia? 5mo FOpuk’® BIMBIKXY

HET MaTb

Tl xyiiByn? Tsabanry Tei xyiiByn?

JO0M IIOMHUIIb

T'JI: Hem.

KA: um arp xyiiBy Ta K'ayTia?

Thl TOXE IIOMHHNIIIBb HE

HB: K’ayk.

HET

KA: xaruTsnsl. ae KOMUT Had bIP

KOHE€YHO I0XHee ceifuac yCThE

XOHI'Yyp HaHIp MarK3 XOHI'YyT

TakK BBIPOCJIO COCAUHNIICA

CbIK PaMXT3 BIPIIFBITPA.

COBCEM 3aKpblj1aChb

HB: 4 nocaeonuii nomuio, sy Toih

BaIll JJOM

xapa, Hukpuk.

n

KA: Hpbly THI( T’aps  durap

Hall JIOM HampoTUB OBII

HB: wip.

yCThe

70 FOpwuii TsBkaH.

Tel moMHUIE?

Het? lom ceMbuii matepu

IOpuka nomuunp?

Jom Tg6anoB MOMHUIIL?

ThI TOXE HE TOMHUIIL?

Her.

Koneuno. Ceiiuac

(cyma) BbIpOCIia U YCThe
HaxoauTcsl OnmxKe K ory.
CoBceM 3aKkphlIIOCh yCTheE.
51 mocnenHuii 1OM IOMHIO,

Balll I0M,

(mom) Iukpuka.

Yctbe HaxXoOAMJI0Ch HAIIPOTUB

Hamero goma.

Yctre.



216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

KA: bIp XaFUTIIBL. Hanpomue.

YCTbE€ KOHEUYHO

a Had ae T bl XyKPTOX HbIAIIbI

ceifyac Tam JaJieko JOJIMHAa

XIPKTOX 5pU HBIAIIBI XYTX MA1€HbKULL

oo pP€Ka aoJjinHa TaM

He 0ouléa. XOryT MU MaH/b.

TakK 3€EMIJIA BBIpOCIia

XOKOp 9Ha BO KOKp, Hokcury

apyrue croiibuiie or

II'jaJarbITP XyMpa. XbIAb IFANJIs u?

6e3 U3MEeHEeHMii OCTaINCh noueMy Tax

paccmosuue wecms KuioMempos
00 Hokcu u?

YcTbe, KoHEUHO.

Ceituac ganexko, Tyaa

OO0 OOJIMHBI PEKMU.

MEeic manenbKuit, eme

HE OOINEI IO PEKM.

Tak BBIpOC MBIC.

Hdpyrue nobGepexbs Ha Iore,

Hoxkcu,

ocTammch 0e3 M3MeHeHMmIA.

ITouemy (Tenbrunckas 0yxrta

TOJIbKO) TaK?

6. Tam Ha Mapu To2Ke MHOTO SIMIY

KA: CBIK NBIF3Th. XbIABAFP NbIIiHa

BC€ IMponajio 3TO TOXKE NTUILBLL

NbIigapu. Xbl TATPKYTI. BIFPKBI

TN bI OTU MApPTHIIIKU paHbIIC
TPBIFE, THI, 2mom 3pu paxp THIyFe
OGepery Mapb peKa Apyroit Ha CTOpOHE

CBIK HOJi€K XyKPTOX TO3T KOT

Bce Siio Tyjaa nepexojienib

TBIY X, OpFajii 3pFajin TATbP  HOlieK

Ha Mapu MHOI'o MapTbBIIIKN ANIT

Bce nponano. IITunsl Toxe.

Mapteimkn Toxe. PaHble n

Ha Oepery

OBLIM UX MHOTO, HA IPYTOii

CTOpPOHE PE€UKM, HAa Mapun

TaM MHOTO SIUII, TyAa

nepexoanb,

TaM MHOTI'O duUll MapTbhIIIKN

Ha Mapu.



10.

11.

12.

13.

14.

o 71
MATBbKMIIK. CbIK YUbIH aT XyI/IBYTB?

MaJICHbKUE BC€ BB IIOMHUTE

Had

cejfiuac Bce HET

CBIK K ayKpM.

I'J1: yoiiek nommio umo eau mo.

A0

KA: Téra eom 20e 3acoabHblii U,

Ha Oepery

K pbl Gom. XyHK aH Hecémcs
yTEC TaM TOXe
Hokcu arp noano. 9mo xyTtx
TOXe Tyna
9pPYU  HayaH XOKOHaH TATPKY, THINYX
MOPOXKU cobupaem MapTHIIIKY HAa Mapu
HOJieK 2pFrajiv SpFanu T yT.
SIUI[ MHOT'O

Tam cobupanu

HB: Ilomomy, umo uaex mnozo 6.10.

Manenbpkue. Bol nomaNTE?

Ceiliuac HET HUUETO.

S moMmHIO, UTO e gina.

Ha Gepery, BoT e

3aCOJIBHBIN LIEX,

ytéc. Tam TOXe HecETcsl.

Ha Hokcax ToXe MHOTO.

Tam MBI cobupanu

MOPOXKM, TaM Ha Mapu

TOXE MHOI'O sAMII.

7. Tam BoauTCS MeJIKasi KOPIOIMKA

KA: (m’poiiBuTh)

UYblj aH MafFTaais, XyTx?

BbI Xoanimn Tynoa

YXaxTOX. UXax XyHI aH

JepeBbs Tam

HB: B Pu6HOM?

71 Sliio BapmiM U €.

Bbl Tyna He xomuiu,

HaBE€PHOE,

1o nepeBbeB. Tam.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

KA: M3p MOly TO3§JaH I’ XMXDPKTOX

MBI [PAMO NEPEXOOUTHL UECPEI JIEC

TO3T X3PKTOX THI cpasy oice.

MNEPEXOANUTD Mapb

T'JI: TobiHbIUX?

KA: xp1 THIHBIUX.

XOKOT MAarK?d ThIi BATbPYX UXax

XOJlellb Mapb Ha YIJ1y JIepeBbsl

Xbl UXaXyX HUBITY TUFD HBITO

O€PEBbY HUBXU IpOBa 3aroTaBJ/INBaJIn

MYPFUT IOPKYT3, KAHFUT TY, TUFD,

Ha Jjiomagsx BO34T Ha cobakax apoBa

PYBHBI TUFD, XY§JK MaTU UBTH

Ha TOINIMBO OpOBa TaM pE€UKa €CTb

MaTBKMJIK MaTU XyKIPKYX INJIA TY XIPK

MaJjieHbKasl peuka TaM 60JIbII0E 03ePO

(Xap¢) numa Tyyx. XygK muia TyxX BUp

0oJIbIlIOE 03EPO TaM noiaémp

pagK. ede mo papyapx koHey Iy nesib
rmue AoKyna

XYyp 1€l MBITBKMIIK apKu SHIO0X (paH)

TaMm MeJIKast KOpromkKa OUY€Hb

6 KdKoe mo epemsi

XbIABYY SpFain

OHI MHOTI'O

Korga mbl npsimo

Inepexoaniin uepei Jiec,

TaMm cpa3y Mapb.

B Tenrrax?

Ha, B Tenbrax.

Ha yrny mapu, pactyr

IE€PEBbA.

Tam 3aroraBauBanu OpoBa.

Ha nmomansgx Bo3uiu,

Ha cobakax BO3WUIIN apoBa

Ha TonnuBo. TaMm ecTh pE€uKa

MaJICHbKagd

1 60MbIIIOE 03epo.

M3 Gonpioro o3epa noiaénb

Tyna,

rjie KoHerl (peukn) (?).

Tam BOOUTCH MEJIKad

KOPIOIIKA.

OuyeHb MHOTO.
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MATBKHMIJIK CA4YOK J'II:»If)T XOHJr'yT XOBT

MaleHbKUit JCJIaI0T TakK ucpnaroT

XOKOT PBIIPT  SIFTYT MHBHBITH?

3aTEM IIPUBE3JIN KakK €CThb

nyThb JIBIPT MJIOFpaTa

MOpCKad Kanycra ACJIaoT IEJINKOM

XOHI'YT MJIOFpPAT XOHI'YT IIYThb JIBIPT

TaxK OEINKOM MOpCKasd Kanycra AcjanT

NYTb JIBIPT VHbTh. XOHFUPAK

MOpCKad Kalnycrta ACJIaloT €JIn IMo9TOMY

[I’bIrbrOH MarFp, TUFP Hap Marp,

npuexall AipoBa aejaarnT

(M3p BIFPBIFBI TYP MBS XBIABFUD U7)

Mbl paHbLIC

3a3rumare

XOHFU BOJIOTOT, TUFP NOJIOP

TakK CBaJINjin OE€pPEBO

3a3ruH BUp, TECKY MOKMOKTH

IEIT BETKM JIOMAaTh

II’bIrbr0H THBIIE (PYBP, THBI BOIIOD,

emeE Chnummia ¥ CBaJINUII

FOTP. XOKOp XYHK 3a3ruH (yBFap.

ynana Tam CIMITNIT

3a3ruH xyliByrap, ubly’

Jlenanm ManeHbKUII CauoK,

yepnajayu MelKuxX pblboK.

IIpusesznu. Kak ux ectb

(menkue)?

JenarT «myTh»,

LEeJIMKOM BapsiT puiOy.

Jlemanm «myThe» U €.

ITosTOMY,

ITorvion mpuexan

3a IpoBaMu

(Y nHac panblie 3Toro 0b110

Uy He OnITo?)

¢ 3a3ruHOM.

Ceanunu epeBo,

3a3rud cran noMaTh BETKIU.

ITorepoH emié cnmiani u

CBaJIMIT O€PEBO.

Hepeso ynano, rae Obl

3a3rux.

BEI TOXXe MOMHNUTE 3a3rNHa,

HaBepHoe?
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39.

3a3ruH, TECK JIBIMBIK.

CJIOMaHHas €ro MaTb

3a3ruH xyyK urkap. Kak ezo?

TaM youIo

(1’ pOMBUTH. II'POUBUTH). GOM XYHK UFTb.

TaMm  ybusio

uau X'aykK urth. Yau oypakom coeaan.

HEe  ybun

A nepenymaun. [lomom PpIOHOBCKPX

B PriOGHOBCK

1'pbIP, uau épav uau umo?

npuexan

Boanuytox nagepHoe, uiu umo?

T XBIPITBEFBIPTH, HUL.

3a0bIT q

Ero marn Onljia MHBAJIIMAOM.

3a3ruH TaM norud (Mmoyyunsn

TpaBMYy).

3a3rud Tam noruo.

Hert. OH He ymep.

COTpHCeHI/IC MoO3ra.

IToTom oH npuexall

B PLiOHOBCK

K Bpauy ujn uto?

51 He MOMHIO.



1. How we caught fish there
Nogliki, 13-03-2008
KA: Konstantin lakovlevich Agniun
NV: Natal’ia Dem’ianovna Vorbon
GL.: Galina Dem’ianovna Lok

NV : Your family’s place of origin is Sladkoe Ozero.

KA : Mine?

NV : Yes.

KA : When? How?

NV : The Agniun family’s.

KA : 1 don’t know.

NV : That’s what baba Zoia (Zoia Agniun, mother-in-law of KA) told me.

KA : She mentioned that once already but I’ve never heard about it.

NV : | told that to Vasia (Vasilii Agniun, younger brother of KA). | remember that. You (cross the
river and) go to the side of the boarding school in the village of Sladkoe Ozero.

KA : It’s where the Maghmauns live.

NV : Right.

KA : Towards the direction of the sea, towards Lughi village.

NV : No, | mean the place where our boarding school was. On the shore of (the lake) Sladkoe
Ozero.

KA : Towards the village of Rybnoe?

NV : Where there was a river (Naumovka).

KA: Towards the river, where the Zanudkos were living. At the mouth of the river (Naumovka).

NV : From there a little towards (the settlement of) Prigorodnoe.

KA : Prigorodnoe, | see.

NV: Prigorodnoe is located on a hill.

KA: On a hill, that’s right.

NV : That shore, that’s your place of origin (the Agniun family’s).

KA : That’s highly possible, because | have many relatives (from the same clan) there. The lalins,
and many more. Relatives from the clan of Lezngran. The inhabitants of the north, the lalins.

GL : And Maghmaun, right?

KA, NV: No. Maghmaun is from a different clan.

KA : Here, we have only the father of Valera (lalin) from Lezngran (we are from the same clan).
We have many people from Lezngran — Pogiun.

NV : What about Tsikrik?

KA : No. Tsikrik is from a different clan. He is a “brother” of my father (brother of KA’s mother),
but from a different clan. Pogun is from our clan. The father of Tonia (Antonina Nachotkina).

NV : Right.

KA : And Pogiun. That’s it, perhaps. | don’t even know who is from Lezngran. Maybe people
from the north, inhabitants of Polovinka village. Grandmother Mom, the mother of my mother.
She’s Niganov’s mother. Do you know her? And there was Tivzgun, Tivzgun, right?

NV : Tivzgun?

KA :You don’t know him. He was the youngest (of the brothers of KA’s mother). My mother was
between them (Niganov and Tivzgun).

GL : Liuba’s mother?

KA : Yes. Here (in the north) we have many people from the Lezngran clan. | simply don’t



remember them all. When | was a child, | went there with my father on a dog-sledge. Towards
Kirpichiki, when there were still Nivkh people living there. To the villages of Polovinka,
Rybnoe, I simply don’t remember how many clans were there (because | was a child and it
didn’t interest me).

NV : When baba Zoia (Agniun) came to the festival (of the peoples of the North),

GL : Say it in Nivkh (instead of in Russian).

NV : In the month of pink salmon, when we celebrate the first salmon, now called “prazdnik” in
Russian, the first pink salmon of the season...that’s June, right? Or is it July?

KA : June.

GL : At the end of May.

KA: Yes, perhaps. When the sea ice disappears from sight, pink salmon appear, one by one. We
caught them with a fishnet in lyghrym (Ten’gi). On the shore where the Tiavkans lived. Pink
salmon swim into the bay (of Ten’gi), so we went out to sea in a boat to set the net. It’s where
we moor our boat. We set our fishnet when it’s flowing, against the current. We do that all with
a boat using a pole. When the current is to the south, it is strong. When the ebb begins, the
current changes to the north. At that moment we catch the fish. We use our boats with a pole.
We bind the end of the fishnet to the stern and close the fishnet. When there is fish in the net,
the fishers can see, because the fish jump and splash. The fisher who stands on the shore also
sees that.

NV : He keeps a close eye on the fishnet.

KA : No, it’s very obvious to everyone (that there is fish in the net). The fisher on the shore cries
to the boat “Come here quickly! There’s fish in the net.” That’s how people fished. When the
sea bottom is solid, it’s easy to move around in a boat using a pole. We can go far away. But in
autumn, water weeds cover the bay, so it becomes difficult to move a boat with a pole. A
stranger would get stuck in the water weeds and rotate his boat at the same place. In autumn,
we caught a huge amount of saffron cod.

NV : The spit...

KA : We caught saffron cod this way. And then we carried the fish to hang from a rack, to dry and
freeze, and prepare dried fish for the whole winter. In winter when the fish freezes, we cut it
into pieces with an ax and give it to dogs, or we eat it by ourselves. We eat it raw. We don’t eat
fish like that frozen (because once the fish is melted and then frozen again, it is no longer
delicious to eat it frozen).

2. Your place of origin

NV : Tell your place of origin to your children. Because that’s a sacred place, especially to the
people of your clan. One time when we celebrated the pink salmon festival there with small
children, baba Zoia invited baba Olia to go to the toilet outside. There were bushes (suitable
for toilet) there. So they went to the bushes together. Baba Olia finished earlier and she left
baba Zoia alone. At that moment, baba Zoia saw a Nivkh man out of the corner of her eyes.
She remembered that man; he had passed away a long time ago. He was dressed in a
traditional Nivkh style, tied with a traditional Nivkh belt. Baba Zoia knew that he was a dead
person. She was so frightened that her hair stood on end and she ran away. She told baba Olia
what she had seen. Which year did baba Zoia die? 1998, perhaps.

GL : Perhaps in 1997.

KA : Baba Zoia?

GL : In 1997.

NV : OK. It happened in 1996. That Nivkh man kept on walking without looking back and



disappeared. That’s what baba Zoia said to baba Olia.
KA : What did she say?
NV : Baba Zoia said that to baba Olia.

3. Bring that boat

NV : (The following) happened when we commemorated baba Zoia’s forty days (after her death).
By the way, | also went to her funeral. | went there with the lalins. We went there by car. For
the commemoration of baba Zoia’s forty days, Vasia came for us with his boat. Zhenka was
still alive at that time. | was preparing traditional Nivkh food for the commemoration, so we
picked berry in Grigor’evka, black crowberry, with Zhen’ka. | saw a boat coming in our
direction and I said so to Zhen’ka. So | returned home with Zhen’ka. It was Vasia, who came to
pick us up, because the commemoration was on the next day. That night, Vasia dreamed. He
was at lake Sladkoe Ozero and saw a white fish, a carp. It was splashing. Vasia tried to catch it.
He followed it in the water, but it disappeared. There were stairs in the water and Vasia went
down them. In the water, he saw a house and he entered. There was a window at the other end
of the room and he saw an old man sitting there. He was sitting on a bed and was smoking, like
old Nivkh people used to do.

KA : Of course.

NV : He was sitting and smoking. The fish, which Vasia was looking for, was swinging in a
hammock. Then, that old man...

GL : You dreamed that, right?

NV : No. Vasia.

GL : Oh, it was Vasia.

NV : He told that to Galina Fiodorvna (lalina). Then, the old man said to Vasia “Bring the boat
here.” He said to Vasia “Bring the boat here.” At that moment Vasia woke up. He told Galina
Fiodorovna what he had dreamed. She said “Lake Sladkoe Ozero, that’s your place of origin”.

GL : Of the Agniuns.

NV : Of the Agniuns. They took baba Zoia away (to the next world). They asked for her boat. So
when we visited Vasia the next time, he was burning baba Zoia’s boat.

KA : Her Nivkh boat?

NV : Yes. He was burning the Nivkh boat of baba Zoia, so that baba Zoia could bring her boat to
the next world. In the morning, when Vasia was supposed to come for us, he visited the grave
of his mother (baba Zoia). When he arrived, he saw a (body of a) crow.

KA Acrow?

NV : Yes, a dead crow.

KA : | have seen that, too.

NV : We were so surprised. We were dumbfounded.

KA : Yes, | remember that.

NV : When Vasia came for us with his boat, the motor stopped suddenly.

KA : To where?

NV : To our place. Vasia was supposed to pick us up (for the commemoration). But the motor of
the boat broke down. Vasia has worked with a motorboat all his life and he knows everything
about it. But this time he couldn’t restart the motor. So he decided to go with the current.

KA : To let the current move his boat.

NV : To let the current move his boat. He tried to repair the motor and went to the shoal of Zotov.
After a while, we saw him coming in our direction from the shoal of Zotov. Before his arrival
we prepared traditional dishes with berries to bring to Romanovka for commemoration. But



suddenly, a storm began to pick up and the waves got higher. How could we go by boat in
such a storm?

KA : How could you come here (to Romanovka)?

NV : Right, from Rybnoe to Romanovka?

KA : Right, that’s impossible. When there’s a strong south wind, you can’t go southward against
it.

NV : (So we decided to go by car). Whose car was it? Was it Chirik’s? Or who was there? |
forget. We went to Romanovka by car. The wind was strong and it was raining. But the next
day, it was fine weather, sunny, warm. Galina Fiodorovna said to me “Bring water from lake
Sladkoe Ozero to baba Zoia’s grave, so that she can drink.” Vasia went to the lake and brought
water. That means that Sladkoe Ozero is the place of origin of the Agniun clan. You should tell
your children because it’s a sacred place. You have to feed that place occasionally.

4. Graves are well preserved

NV: The graves are well preserved there (in Vereshagino).

KA: Yes. That’s because the graveyard is on a hill, perhaps. Therefore, the (wooden) graves did
not decay. Because the (graves made from) wood did not decay (in such a windy
environment).

NV: They didn’t decay.

KA: Right. So even now they are visible from a distance. They get wet from the rain but dry
immediately because of the wind. That’s why the graves there are preserved for a long time.
That’s in sharp contrast to the graveyard in Ten’gi, where my father’s grave is the only one
that still exists. All the other graves are gone. And other graves in the north, my mother’s
grave, they are also all gone. There were many of them.

Here in the south lived Sevgun’s child (daughter). I don’t know his wife. Do you know
Sevgun?

NV: No.

KA: No. You don’t know him. | don’t remember him, either.

NV: His first wife? Didn’t he have two wives?

KA: Sevgun? That’s right. | can’t remember his wife’s (Russian) name.

NV: Nivkh name?

KA: | remember her Nivkh name. Sevgun’s wife.

NV: Whose wife was Evrotk?

KA: Why Evrotk? Evrotk was a shaman. Pylrun. No, T’yr’iun.

NV: Right, T yr’iun.

KA: Sevgun’s daughter, what was she called? She married the old Nengin. What was her name?

GL: Nyngguk.

KA: Nyngguk. The mother of Nyngguk, what was she called?

GL: I don’t know.

KA: She married Sevgun. The son of Nengin, he was called P. He killed Nyngguk.

GL: I don’t know.

KA: It was like that. She married his father (Nengin) and they lived together. He (the son) killed
her here in Okha (the place where KA lived at the time of recording - HS). He killed
Nyngguk. He has already been released and lives in Okha. His mother lived in Chinggai with
Plengun. She was badly off there in Chinggai. People died (and the village was shrinking).
Khitun, Gomon, they all died. Who else? Akiliak. He was from the south. Four families
(lived there in total)? Right.



NV: In Chinggai?

KA: Right. People died, or moved to other places. She was left alone there. When | returned
from my military service, people told me that she was living there alone and that she was in
a very bad way. Nobody took care of her. | heard that, so | decided to bring her here in
autumn. There was already ice on the water. It was November. | went there (with my dog
sledge) and I was able cross the Langr River (because it was already frozen).
| entered her house, and saw her lying in the bed near the stove. She was reduced to skin and
bones. There was no fire in the stove. Her husband, Plengun, had already passed away. |
don’t know who buried him. It happened when | was in the army. | moved her to my sledge
and decided to bring her to the Pakskuns (a Nivkh family in Romanovka). When | told her
about my plan, she wanted to give me a three-liter bottle filled with salmon roe. | said,
“Why? Give it to someone else, or eat it by yourself.”

NV: Poor woman...

KA: Poor woman. After that, she became seriously ill, and was taken up to a hospital in
Rybnovsk. She died there. After her death, the rats gnawed her body.

NV: That’s too awful.

KA: Who will bury her in Rybnovsk? Nobody (because she was a stranger there). That’s why
the rats gnawed her. It’s a sin (to harm a body like that).

GL: Did it happen in the hospital?

KA: Yes, in the hospital.

GL: Terrible.

KA: She was a poor woman. Who was there to care for her? She didn’t have relatives.

5. How to sail

NV: What’s “shark” in Nivkh?

KA: I don’t know.

GL: I don’t know either. There were no sharks in the old times, perhaps.

KA: Maybe we Nivkh had a word for it, but | don’t know. Fish names didn’t interest me at that
time (in my childhood).

GL: Fish to feed dogs. Wasn’t it used to feed dogs (the Nivkhs didn’t hunt for sharks, but
sometimes caught them as bycatch)?

KA: Of course.

NV: It was used to feed dogs (not for humans). The oil that we got (from the fat) was transparent,
like water.

GL: Tell us about sailing. How did Nivkh people sail?

KA: When we traveled to the south to pick berries, the dogs pulled our boats.

NV: From here with a boat, pulled by dogs.

KA: Right. After picking berries, when we traveled back home, we raised our sail and sailed with
the south wind. When returning from berry-picking in the south.

GL: Tell us the details. How did the dogs pull?

KA: What can | tell? The dogs pulled the boat. When the dogs had to cross a river, big or small, if
the lead dog (nughis) was smart, it would listen carefully to the commands of the owner. It
looks for the crossing-point and leads other dogs to that point to cross the river. If it is a small
river and the shoal stretches far into the sea, the lead dog will swim and find the crossing-point
for the boat (where it is sufficiently deep). It there is an obstacle on the shore, some wood or
something, the owner commands the lead dog to avoid the obstacle. When the lead dog
doesn’t listen, the owner beats water with the leash so that the dogs jump over the obstacle.



When we cross the Ten’gi River, that river is very shallow. The shoal stretches far into the sea
from the shore. In that kind of situation, the owner takes all the dogs in his boat and rows.

GL: He carries the dogs in his boat?

KA: Right. And he rows the boat to avoid the shoal. When he crosses the shoal and reaches deep
water, he rows to the shore to disembark the dogs. And then they go further towards Noksi.
The dogs pull the boat to Noksi.

NV: So you came to Ten’gi (from Romanovnka) with the dogs.

KA: We went even to Pyrki (which lies further to the south). Then we picked berries and hunted
for seals. When sailing, the wind takes us far away. In the south we hunted for seals and
Steller’s sea lion. We gathered alpine leek at the Vagis River. When the wind comes from the
north, we harness the dogs again (and go back). Further to the south, in Noksi and Zelen Gali,
the water is very shallow (and not suitable for boats). There is a lot of seaweed. It’s a bad
shore. Our shore is better. The sand is also much cleaner.

NV: We had fine sand.

KA: So we go to the south to hunt for seals and gather alpine leek. The season for alpine leek is
called chraghrukh.

GL: What’s that chraghrukh?

KA: That’s the period after the pink salmon fishing season.

GL: | see.

NV: The time in-between the fishing season for pink salmon and the fishing season for salmon.

KA: When | pick berries and other things, the boat is fully-loaded, and if there is a south wind, |
raise sail and go back sailing. Nowadays | use motorboat as everyone does. Modern people.
But in the old times we traveled that way (with boats pulled by dogs). How else could we do
it? There were no motorboats. It was said that Kawasak was a good motor launch. American.

NV: Kawasaki is Japanese.

KA: Oh, really? Kawa, no Luing, we had an engineer called Luing.

GL: Who’s that? Rim’s father?

KA: Khailov. He was captain, Khailov. The top person (in our fishing brigade).

GL: Who was Luing?

KA: Well, he was my brother (in-law). He was the eldest brother of Tsikrik. The eldest brother of
aunt Pana’s husband. Luing was later replaced by P’ygiun. He was also an engineer. When we
traveled with Kawasak, the motor occasionally stopped. In that case, they made a fire and took
out a part of the engine to heat it on the fire. After a while they put it in the engine again and
the engine started working, so that we were able to travel further to Vereshagino. After
fishing, we tied up the smaller fishing boats, to pull them to Vereshagino with Kawasak. There
were many fishing boats and many people at that time. We transported fishnets and food to
Vereshagino. There were no commercial fishing stations (zaezdka) at that time. People fished
only with fishnets. We used long fishnets.

NV: What was Vereshagino called in Nivkh? | forget.

KA: | don’t know.

NV: Vaghzvo?

KA: Its Nivkh name?

NV: Its Nivkh name. | forget.

KA: There was a Nivkh name, perhaps. | didn’t hear.

NV: We once lived in Maghrvo.

KA: Maghrvo lies in the south.

NV: In summer we went to Maghrvo,



KA: Maghrvo lies in the south. It’s further to the south than Grot. Even further than Lukvo.

NV: Where did the Tiavkans live?

KA: Tiavkan lived there. He lived alone.

NV: We lived there in the summer. During the season when the pine cones are ripe. From the end
of August to the beginning of September.

KA: Ripe pine cones?

NV: When pine cones are ripe. When Lionia (NV’s younger brother) was still young,

GL: Our Lionia. He once ate a pine cone without taking away the shell.

KA: Oh, no. He would have got constipation, of course.

NV: Exactly. Poor Lionia. He cried with pain. So our father decided to bring him to Romanovka in
his boat, sailing. What was sail called in Nivkh?

GL: We were just talking about that.

KA: kyj.

NV: Sailing. We were lucky that there was a south wind. When we arrived at Romanovka, at that
time there was a medical assistant, a very tall woman, in Romanovka. What was her name?

KA: (I remember her) She saved many lives.

NV: Arriving, we said “Hurry, hurry.”

KA: She was in Vereshagino at first.

GL: There was a military hospital there.

KA: Right. She was a tall Russian woman.

NV: Then she came to Romanovka to work.

KA: She saved many Nivkh. We were so grateful to her.

NV: We came to her, “Hurry, hurry.” She prepared soap and gave Lionia an enema. And he felt
better (kyghy)

GL: That’s not kyghy (but a different word).

NV: Why? It’s kyghy. He felt better.

KA: kylght .

GL.: kylght’.

NV: kylghyt’. He felt better. He had a bowel movement and felt better. He avoided a twist in his
intestines.

KA: This year, no, not this year. In Ten’gi, there are a lot of pine cones. But it happens that they
don’t ripen at all. The pine trees have grown now. Our village, Ten’gi, used to be the most
beautiful village. The river was here, the bay here, the valley here. At the end of the valley
there was a small lake. The sea was here. There was a cape stretching to the bay. Here. On the
cape, nearby the sea, there was a salting factory. The cornerstones of the building are still
there.

NV: Really?

KA: Yes, the cornerstones are still there. They didn’t crumble. There was once a flood-tide and
the old Volokhov, who lived there, almost drowned. Did you hear about that?

NV: No.

KA: The water came very high. His house became isolated and he couldn’t move for two nights.
The waters didn’t recede.

NV: Were the waves high?

KA: Yes, of course. | remember that old man well. He was a watchman. There was herring and
pink salmon. Salmon were caught in Verashagino. They used gill nets. There were no large
fishing facilities in those days. They have appeared only recently.

NV: Right, only recently. What about the bay of Ten’gi?



KA: It’s closed now.

NV: Closed?

KA: It’s closed. | went there five years ago, and saw that the mouth of the bay had already closed.
The cape kept on growing and it had reached the other side of the bay (so the bay became a
lake). The cape reached the place where there had been a meteorological observatory. Do you
remember that place?

GL: No.

KA: No? Do you remember the house of lurik’s mother’s family? Or the Tiabans’ house?

GL: No.

KA: Don’t you remember either?

NV: No.

KA: Well (different times). The cape has closed the bay now and the (former) mouth has been
moved to the south. The mouth itself is completely closed.

NV: | remember the last house (at the end of our village). Your house, Tsikrik’s house.

KA: The mouth was located in front of our house.

NV: The mouth.

KA: The mouth, of course. The valley of the river was still far away (from the mouth). The cape
was still small so it didn’t reach the river. But it has grown. There are (geographically) similar
bays in the south, like Noksi, for instance. Noksi remained unchanged. Why did only the bay
of the Ten’gi close? The distance between the Ten’gi and the Noski is only six kilometers.

6. There were many eggs in the moor

KA: Everything has gone. Birds. Seagulls. There used to be many seagulls on the shore. On the
other side of the river, in the moor, there were many of them. There were many eggs. They
were small eggs. Do you remember? There are no eggs any more.

GL: I remember that we ate seagull eggs.

KA: On the shore, where there was a salting factory, there was a cliff. The eggs were there as well.
There were also many eggs in Noksi. We gathered cloud berries there. There were also many
seagull eggs.

NV: Because there were many seagulls.

7. We caught small rainbow smelt there

KA: (?). You didn’t go there, perhaps, to the woods.

NV: In Rybnoe?

KA: When you crossed the forest, there was a moor.

GL: In Ten’gi?

KA: Right. At the end of the moor, there were woods. We gathered firewood there. We transported
the firewood with horse or dog sledges. There was a small river and a big lake. If you went
further from the lake, there was a place where there were many rainbow smelt. We scooped
them up with a landing net. We brought them to the village. They were tiny. How could we eat
them? We made puc (kelp soup) and put the whole fish (boiled) in it.

One day, Pogiun came to that place to gather firewood with Zazgin. Pogiun was sawing and
felling trees. Zazgin was cutting branches. Pogiun felled a tree. The tree fell down on Zazgin.
You remember Zazgin, perhaps. His mother was physically handicapped. Zazgin died there.
No, he was injured. His brain was damaged in that accident. He came to Rybnovsk for medical
treatment. Perhaps to the hospital. But | forget (I don’t remember the details).
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KA: BER®D., EREMMNH - =BRIEERL 2= TIICHEADMNSH o=, /I VIZH
- SAHoT-. FITIERAOLLA FIE2HAE. DEADORELELESAHT=,
NV: AEADBRFLLCSAVELG,

7. FCTINSGEXRaooF cHo 1=

KA: ZOMIZIFITo=2ERBENES S, 9. (2.

NV: LT/ ITD?

KA: FZRITHEBHICE TS,

GL: Fz XD &?

KA: 25, BHORZSIZHMNHD, TTHZED-, EOEHFEIEVINMM XY YT
HMETEAE, TIITFDEHBINEREGHNH 1=, TOMEBATELITITCES
AN IARELK SAWSBINH S, BREEIHAEFLTFaD U4 %EH-T
otz ThEMITEAL, NEBXaIUDF, ES50>TERS? ZFITTF (2
VIR=T) EELoTEIICATEFA D) IDFEANTER =, HEHERF 1LY
AXVEBBNISDTEFIICHFEEDICTOOTHEE, R¥a N/ aXYEVE, KEHE
LTWzo HFAFXFUERZIES 2TV, RX a2 UAKRERTE GEEL) XXM
FTORDTHEIZLE o=, YAXVEFEATWEEES5, BENEGKREEES 2=,
AXVIEZDEBRDODBRIZETRARL, WO, ES. THELIZETE o1z, B>
=D TRAIEIEZZ -, BEDEHILT I TRIIZ, E9RKEIZIT o=, EIFEEFD
BESHOEAETIEEZTULVELY,
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